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II|I Prije prve uporabe paZljivo proéitajte upute za rukovanije i saduvaijte ih za
kasniju uporabu. Ako uredaj dajete treéim osobama, priloZite i ove upute.
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Uvod

Cestitamo na kupnii Vaseg novog uredaial

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, rukovanie
i zbrinjavanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Ovaij proizvod koristite isklju&ivo na
opisan nadin i za navedena podrugja primjene. U sluéaju predaije proizvoda
tre¢im osobama, predaite im i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovo glaéalo na paru namijenjeno je iskljuéivo za glaganje odjeée. Smije se
koristiti samo u zatvorenim prostorijama i privatnim kuéanstvima. Svaka drugadija
uporaba smatra se nenamjenskom. Ne koristite ga u gospodarske svrhe!

Opseg isporuke
® Gla&alo na paru
® Mijerna posuda

® Upute za uporabu

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

~ Napon izvora struje mora odgovarati podacima na tipskoj
ploéi uredaija.

v

Defektni uredaj u svrhu popravka bez odlaganja dajte kva-
lificiranoj struénoj radionici ili se obratite servisu za kupce
kako bi se izbjegle opasnosti.

Osteéene mrezne utikade i kabele smije zamijeniti samo
ovladteno struéno osoblie ili servis za kupce kako bi se izbjegle
opasnosti.

v

v

Uvijek povlagite samo utiénicu, a nikada kabel.

Ne savijajte i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako
da ne moze dodi u dodir s vru¢im povr$inama, te da nitko
ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

v
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~ Prije &iséenja, prilikom punjenja vodom i nakon svake uporabe
izvucite utikaé iz utiénice.

~ Prije uklju¢ivanja uredaja mrezni kabel uvijek potpuno odmo-
tajte i ne koristite produzni kabel.

~ Kabel ili mrezni utika¢ nikada ne dirajte vlaznim rukama.

~ Glacalo na paru nikako ne koristite u blizini vode koja se
nalazi u kadama, tuSevima, umivaonicima ili drugim spremni-
cima za vodu. Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, éak
i kada je uredaj iskljucen.

~ Glacalo na paru nikada ne smijete uroniti u tekuéinu. Takoder
ne smijete dopustiti da tekucine dospiju u kuéiste glaéala na
paru. Uredaj se ne smije izlagati vlazi i ne smije se koristiti
na otvorenom. Ako tekuéina ipak dospije u kudiste uredaija,
odmah izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice, a uredaj predaijte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

~ Kudiste gladala na paru ne smijete otvarati. Pokvareno
glagalo na paru na popravak daijte isklju&ivo kvalificiranom
struénom osoblju.

~ Parno gladalo ni u kojem sluéaju ne koristite ako postoje
vidljiva osteenja, ako je palo ili ako iz njega istjece voda.
Uredaj najprije treba popraviti kvalificirano struéno osoblje.

~ Ne koristite uredaj ako je osteéena zastita od savijanja
mreznog kabela!

~ Utika& morate izvudi iz utiénice prije nego spremnik za vodu
napunite vodom.
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Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od navrienih 8 godina sta-
rosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja ako su
pod nadzorom ili su primile upute za sigurno rukovanije ure-
dajem, te ako razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci§éen]e i servisi-
ranje ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

A Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

/\ OPASNOST OD OZLJEDA!

v

Vruée gladalo na paru drzite iskljuéivo za rucku.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

Ruke nikada ne stavljajte u izlazeéu paru i ne prislanjajte ih
na vruée metalne dijelove.

Otvor za punjenja spremnika za vodu ne smije se otvarati
za vrijeme uporabe. Najprije ostavite glaalo da se ohladi i
izvucite utikaé iz mreZne utiénice.

Glaéalo i njegov prikljuéni vod moraju za vrijeme ukljuéiva-
nja ili hladenja biti izvan dohvata djece mlade od 8 godina.
Glaéalo na paru mora se koristiti i odlagati na stabilnoj
povrsini.

Glaéalo postavite samo na ravnu podlogu otpornu na visoke
temperature. Glagalo mora stabilno stajati.

Ako Zelite odloZiti glacalo na paru, odloZite ga samo na
stalak.
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/A OPASNOST OD POZARA!

~ Ukljuéeno vruée glacalo na pary, ili glaéalo ukljuéeno u
struju nikada ne ostavljajte bez nadzora.

~ Gladalo na paru pospremite samo kada je ohladeno.

~ Gla&alo na paru ne smije se Cistiti pomoéu otapala, alkohola
ili abrazivnih sredstava za &iséenje.
U protivnom moze doéi do ostecenija.

~ Ako napomene za odrzavanije odjeée zabranjuju gladanje
(simbol (=), odjevni predmet ne smijete glacati. U protivnom
se odjevni predmet moZe ostetiti.

~ Glaéajte samo uz temperaturne postavke navedene na upu-
tama za odrZavanie, koje moraju biti prikladne za materijal
koji se glaca. U protivnom moZete ostetiti rublje. Ako vam
nisu poznate upute za odrZavanije, zapodnite s najnizom
postavkom temperature.

~ Spremnik za vodu smije se puniti iskljuéivo vodovodnom/
destiliranom vodom. U protivnom moze doéi do ostedenija
glaéala na paru.

~ Gladalo na paru ne smije se &istiti pomoéu otapala, alkohola
ili abrazivnih sredstava za &iséenje.
U protivnom moze doéi do ostecenija.
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Upravljacki elementi
Slika A:

POBO00Q0Q0O0000OCS

Milaznica za vodu

Otvor za punjenije spremnika za vodu
Regulator pare _

Tipka za izbacivanije pare I

Tipka za funkciju prskanja gi
Kontrolno svietlo za automatsko iskljucivanje
Kontrolno svjetlo za temperaturu
Regulator temperature

Mrezni kabel sa zastitom od savijanja
Postolje

Povrina za glaganje

Tipka za samogiséenje

Slika B:

®

Mijerna posuda

Prije prve uporabe

1) Glagalo na paru izvadite iz pakiranja.

/\ OPASNOST OD GUSENJA!

> Plasti¢ne vrecice mogu predstavljati opasnost. Kako biste izbjegli opasnost
od gusenia, plasti¢ne vredice Euvaite izvan dohvata beba i male djece.

2) Spremnik za vodu napunite vodom (vidi poglavlje Punjenje spremnika
za vodu).

3) Mrezni utika¢ utaknite u mreznu utiénicu koja odgovara naponu navedenom
na tipskoj ploéici.

4) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
5) Gla&alo na paru nekoliko minuta zagrijavajte na najvisem stupniju zagrijavanja.

6) Aktivirajte tipku za izbacivanje pare ET O nekoliko puta, tako da para izlazi
iz povriine za glacanje @.

7) Onda glaéajte komad tkanine koji vam vide nije potreban kako biste eventualne
necistoce odstranili s povriine za glacanje @.
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Punjenje spremnika za vodu
1) Glag&alo drzite koso u ruci.
2) Otvorite poklopac otvora za ulijevanje vode u spremnik @.

3) Pomoéu mjerne posude @ spremnik za vodu napunite vodom iz vodovoda
najvise do oznake ,MAX".

4) Zatvorite poklopac otvora za ulijevanje vode u spremnik @.

NAPOMENA

> Ako je voda iz vodovoda u vazem mijestu stanovanija pretvrda, preporuéu-
jemo da vodu iz vodovoda pomije3ate s destiliranom vodom. U protivnom
moze dodi do prijevremenog stvaranja kamenca na mlaznicama. Za pro-
duzenje optimalne funkcije izbacivanja pare, vodovodnu vodu pomijesaite
s destiliranom vodom prema sliedeéoj tablici.

Udio destilirane vode u odnosu na

L vodu iz vodovoda

vrlo meka/meka 0
srednja 1:1
tvrda 2:1

vrlo tvrda B

O tvrdodi vode moZete se raspitati u lokalnom vodoopskrbnom poduzeéu.

Prikljucivanje i glacanje

Suho glacanije bez pare moZete izvesti na svim temperaturama, a parno glaéanje
moguée je tek od namjedtenog raspona (W’ na regulatoru temperature @.

1) Mrezni utika¢ utaknite u utiénicu.

> Ako napomene za odrzavanie odjeée zabranjuju glaganje (&, ne smijete
glacati dotiénu odjeéu. U protivnom moze doéi do osteéenja odjede.
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2) Na etiketama s napomenama za odrzavanje odjeée provierite moze i se
odjeca glacati i na kojem stupnju temperature.

Simbol regulator

O () Vrsta tkanine

Sintetika

Svila, vuna

BIRETRR]

Pamuk, lan

3) Postavku prikladne temperature izvriite s regulatorom temperature @.

NAPOMENA

> Postavite glagalo tijekom zagrijavanija uvijek na povriinu za glaganje @.
Kada glacalo tijekom zagrijavanja postavite na povriinu za glaganje @
i ne micete, nakon 30 sekundi aktivirat ¢e se automatsko iskljucivanie (vidi
poglavlie Automatsko iskljuéivanje) i uredaj prestaje zagrijavati.

B Kontrolna lampica za temperaturu @ svijetli. Kada se kontrolna lampica @
ugasi, podesena temperatura je dostignuta.

4) Pri¢ekaite da se kontrolna lampica za temperaturu @ ugasi.

Wl
B Kako biste navlazili rublie, pritisnite tipku za prskanje ! @.

B Ova funkcija je prikladna za vrlo suho i nabrano rublje.

Glacanje parom
1) Regulatorom pare @ podesite Zeljenu jacinu pare.

2) Regulator temperature @ mora biti okrenut najmanje do podru&ja podesava-
nja ). U protivnom se ne moze generirati para.
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Glacanje s izbacivanjem pare

B Izbacivanje pare posebno je prikladno za glaganie tedko dostupnih dijelova
rublja.

NAPOMENA

> Regulator temperature @ mora biti okrenut najmanije do podrugja
pode3avanija (W U protivnom se ne moze generirati para.
1) Malo podignite glagalo na paru.
2) Za jedno izbacivanije pare pritisnite tipku za izbacivanje pare I @. Pomodu

izbacivanja pare mozZete glacati i objedenu odjedu.

= ~
3) < b Glagalo drzite okomito i aktivirajte tipku za izbacivanje pare 1 0.

Privremeno odlozite glacalo na paru

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

> Uklju¢eno vruée glagalo na pary, ili glagalo uklju&eno u struju nikada ne
ostavljajte bez nadzora.

1) Regulator temperature @ postavite u polozaj ,MIN".

2) Parno glacalo iskljucivo odlozZite na stalak @.

. . ~ .

Stavljanje glacala na paru izvan pogona
B Izvucite mrezni utikag iz utignice.
B Ispraznite spremnik za vodu i o€istite povriinu za glacanje @.

B Ohladeno glagalo na paru postavite na postolie .

Funkcija zaustavljanja kapljanja

Kod uobiéajenih gladala na paru moZe se dogoditi da na preniskoj temperaturi
voda kaplie iz povriine za glaganje @. Ovo glaéalo medutim ima novu osobinuy,
funkciju ZAUSTAVLJANJA KAPLANJA (DRIP ST®P): Glagalo automatski isklju-
Cuje izbacivanje pare kod niskih temperatura. Kada se to dogodi, ¢uje se ,klik”.
Zatim pomodu regulatora temperature @ podesite prikladnu odgovarajuéu
temperaturu. Cim je temperatura dostignuta, generiranje pare se nastavlja.
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Automatsko iskljucivanije

Glagalo ima ugradenu funkciju automatskog iskljucivanja. Ova funkcija zaustavlja
zagrijavanije glacala.

Kada glagalo stoji na povriini za glac¢anje @ i ne pomice se oko 30 sekundi,
oglasit ¢e se zvukovi upozorenia i treptat ¢e automatsko iskljugivanje @. Zagrijo-
vanje glaéala se zaustavlja. Za deaktiviranje automatskog isklju&ivanija, podignite
glagalo i lagano ga nijisite lijevo-desno. Kontrolna lampica za automatsko iskljugi-
vanie @ se gasi i glacalo se ponovno zagrijava.

Kada glacalo stoji na postolju @ i ne pomice se oko 8 minuta, oglasit ¢e se
zvukovi upozorenia i treptat ¢e automatsko iskljucivanje @. Zagrijavanje glagala
se zaustavlja. Za deakfiviranje automatskog isklju&ivanja, podignite glacalo i
lagano ga niisite lijevo-desno. Kontrolna lampica za automatsko iskljugivanje @
se gasi i glacalo se ponovno zagrijava.

NAPOMENA

> Automatsko iskljucivanije nije zamjena za izvlaéenje utikada iz utiénice!
Ono sluzi samo za smanjivanje opasnosti od pozara, kada glaéalo gres-
kom ne iskljucite!

Ciscenje

Funkcija samostalnog ¢iséenja

10

1) Napunite spremnik za vodu do oznake ,MAX".

2) Utaknite utikad u utiénicu.

3) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
4) Postavite regulator pare @ na maksimalnu jaginu pare.

5) Ostavite da se glaéalo na paru zagrije, sve dok se kontrolna lampica za
temperaturu @ ne zagasi i ponovno ne upali.

6) Glaéalo na paru drzite vodoravno iznad posude.

7) Pritisnite tipku za samostalno &i¥éenje (Selfclean) @ i drzite je pritisnutu. Gladalo
na paru pritom pomalo pomi&ite amo-tamo. Para i kljuéajuéa voda izlaze iz
otvora za izlaz pare u povriini za glaganje @. Pritom se ispiru eventualne
necistoce.

8) Pustite tipku Selfclean @ ¢im je voda u spremniku za vodu potrosena.

9) Temeljito osusite povrsinu za glacanje @. U tu svrhu povriinom za glaganje @
u nekoliko navrata prijedite amo-tamo preko ru¢nika ili starog komada tkanine.

10) Prije odlagania, glagalo na paru ostavite da se ohladi.
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Kuc¢iste i stopalo za gladanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije &iséenja izvucite mrezni utikag iz utiénice. Postoji opasnost od strujnog
udaral

/\ OPASNOST OD OZLJEDE!

> Prije &iéenja uredaj ostavite da se ohladi. U protivnom postoji opasnost od
opeklinal

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili kemijska sredstva za &iséenje. Takva
sredstva mogu nagrizati povriinu i dovesti do nepopravljivih o3teéenja
uredaja.

B Kudiste istite samo mekanom i suhom krpom.

B Ocistite povriinu za glaéanje @ lagano navlazenom krpom i blagim neabra-
zivnim sredstvom za &iéenije.

Cuvanje

B Ohladeni uredaj éuvajte na suhom i &istom mijestu bez prasine.

Otklanjanje smetniji u radu

Problem Uzrok Rjesenje

Gla&alo na paru ne Potrosena je zaliha vodo-  Spremnik za vodu

izbacuje paru ili izbacuje vodne vode u glacalu. napunite vodovodnom

samo malu koliginu pare. vodom (vidi Punjenje
spremnika za
vodu).

Glagalo na paru se ne  Glagalo na paru nije Mrezni utika¢ utaknite

zagrijava. priklju¢eno ili ukljugeno.  u mreZnu utiénicu i

pomodéu regulatora tem-
perature @ podesite
Zelienu temperaturu.

Glagalo na paru je Gla&alo na paru smije
neispravno. popraviti samo kvalifici-
rano struéno osoblije.
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Tehnicki podaci

Napon 220 - 240 V ~ (izmjeniéna struja), 50/60 Hz
Snaga 2020 - 2400 W
Zbrinjavanje

)54

S
b

&

A

o,

GE

-

12

Uredaj nikada ne bacaijte u obi¢an otpad iz domacdinstva.

Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanije otpada ili komunal-
ne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualne propise. U slu&aju dvojbe,
obratite se mjesnom poduzecu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se raspitati kod vase
opdinske ili gradske uprave.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagin.

Pazite na oznake na razlicitim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znacenija:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Sve materijale pakiranja zbrinite na naéin koji ne ugrozava okoli.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, saduvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunje-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predogiti uredai s
nedostatkom i dokaz o kupnii (racun), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za stru&no koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuduju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 331979_1907 |

Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki racun i broj

artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete pronadéi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku
naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupniji (blagajni¢ki racun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 123456.

Uvoznik

14

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

WWW. kompernass.com
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridé¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Pegla na paru je namenjena iskljugivo za peglanje odece. Smete da je koristite
samo u zatvorenim prostorijama i u privatnom domadinstvu. Sve ostale upotrebe
vaze kao nenamenske. Nemoijte je koristiti u komercijalne svrhe!

Obim isporuke
® Pegla na paru
® Merna ¢asa

® Uputstvo za upotrebu

Bezbednosne napomene

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

~ Napon izvora struje mora da se podudara sa podacima
na tipskoj plodici aparata.

~ U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da kvalifikovana
radionica $to pre popravi neispravan aparat ili se obratite
korisni¢kom servisu.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

~ lzvucite uvek samo mrezni utikag, nikada ne povlaéite
elektriéni kabl.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elekiriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da ne dodiruje vruce povrsine i da na njega niko ne
moZe da nagazi ili da se spotakne.
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A

~ lzvucite mreZni utikaé pre &iséenja, prilikom punjenja vodom
iz éesme i nakon svake upotrebe.

~ Uvek potpuno odmotaite elekiriéni kabl pre ukljuéivanja i
nemojte koristiti produZne kablove.

~ Nikada ne dirajte elektriéni kabl ili mrezni utika¢ vlaZnim
rukama.

~ Niposto ne koristite peglu na paru u blizini vode koja se
nalazi u kadama, tud-kabinama, umivaonicima ili drugim
posudama. Blizina vode predstavlja opasnost i kada je
aparat iskljuen.

~ Niposto ne potapajte peglu na paru u te¢nost i ne dozvolite
da teénosti dospeju u kuéiste pegle na paru. Aparat ne smete
da izlaZete te¢nostima i ne koristite ga na otvorenom. Ako
teénost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite mreZni
utika& aparata iz utiénice i predajte aparat kvalifikovanom
struénom osoblju da ga popravi.

~ Ne smete da otvarate kudiste pegle na paru. Popravke
neispravne pegle na paru treba da obavlja iskljuéivo kvalifi-
kovano struéno osoblje.

~ Niposto ne koristite peglu na paru ako postoje vidljiva
odteéenja, ako je pala ili ako iz nje curi voda. Najpre je
dajte kvalifikovanom struénom osoblju na popravku.

~ Ne koristite aparat vise ako je zastita od savijanja na
elektricnom kablu osteéenal

~ Utika& morate da izvucete iz utiénice, pre nego $to pocnete
da punite rezervoar za vodu vodom.
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A

>

Ovim aparatom smeju rukovati deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije apara-
tom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do ko-
iih moZe doéi. Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.
Deca ne smeiju Cistiti i obavljati korisni¢ko odrzavanje apara-
ta bez nadzora.

/\ OPASNOST OD POVREDA!

>

>

Ako je pegla vruéa, dodirujte je samo za ruéku.

Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo
da se ne igraju aparatom.

Nikada ne drzZite ruke na mestu izbacivanja pare ili na
vruéim metalnim delovima.

Tokom upotrebe ne smete da otvarate otvor za punjenje
rezervoara za vodu. Neka se pegla na paru najpre ohladi
i izvucite mrezni utikaé iz utiénice.

Pegla na paru i njen prikljuéni kabl moraju prilikom ukljugi-
vanija ili hladenja da budu izvan domasaja dece, koja su
mlada od 8 godina.

Pegla na paru mora da se koristi i ostavlja na stabilnoj
povrsini.

Stavljajte peglu na paru samo na ravnu podlogu, koja nije
osetljiva na toplotu. Pegla mora da stoji stabilno.

Kada hodete da pustite peglu na paru iz ruke, odloZite je
samo na postolje.
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/A OPASNOST OD POZARA!

~ Nikada ne ostavljajte bez nadzora vruéu pegly, koja je
priklju¢ena na struju ili ukljuéena.
~ Spremite peglu na paru samo kada je hladna.

~ Peglu na paru ne smete da distite rastvaraéima, alkoholom
ili abrazivnim sredstvima za &idcenie.
U suprotnom mozete da je ostetite.

~ Odedu ne smete da peglate ako uputstva za negu na odedi
zabranjuju peglanie (simbol (&]). U suprotnom biste mogli
da ostetite komad odede.

~ Peglajte samo na temperaturama koje su navedene u uputst-
vima za negu i koje su pogodne za materijal. U suprotnom
moZete da ostetite ves. Ako niste upoznati sa uputstvima za
negu, poénite od najnize postavke temperature.

~ U rezervoar za vodu smete da sipate iskljuéivo vodu iz
Zesme/destilovanu vodu. U suprotnom éete ostetiti peglu
na paru.

~ Peglu na paru ne smete da distite rastvaraéima, alkoholom
ili abrazivnim sredstvima za &idcenie.
U suprotnom mozZete da je ostetite.
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Upravljacki elementi
Slika A:

POBO00Q0Q0O0000OCS

Milaznica za vodu

Otvor za punjenije rezervoara za vodu
Regulator pare _

Dugme za udar pare @

Dugme za funkciju prskanja l;lj:
Kontrolna lampica za automatsko iskljugivanje
Kontrolna lampica za temperaturu
Regulator temperature

Elektri¢ni kabl sa zastitom od savijanja
Postolje

Stopalo za peglanje

Dugme za samociscenje

Slika B:

®

Merna ¢ada

Pre prve upotrebe

20

1) lzvadite peglu na paru iz ambalaze.

/\ OPASNOST OD GUSENJA!

> Plasfi¢ne vreéice mogu da predstavljaju opasnost. Da bi se izbegla opasnost
od gusenia, cuvajte plasti¢ne vredice izvan domasaja beba i male dece.

2) Sipajte vodu u rezervoar za vodu (pogledajte poglavlie Punjenje
rezervoara za vodu).

3) Umetnite mrezni utika¢ u utiénicu, koja je u skladu sa naponom na tipskoj
plodici.

4) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
5) Zagrejte peglu na paru nekoliko minuta na najveéem stepenu.

6) Nekoliko puta pritisnite dugme za udar pare h‘j 0O, tako da para izade iz
stopala za peglanje @.

7) Zatim peglajte komad tkanine, koji vise nije potreban, da bi se sa stopala za
peglanje @ uklonila eventualna zaprljanja.
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Punjenje rezervoara za vodu

1) Drzite peglu koso u ruci.
2) Otvorite poklopac otvora za punijenije rezervoara za vodu @.

3) Mernom &asom @ sipajte vodu iz Eesme u rezervoar za vodu, najvide do

oznake ,MAX".

4) Zatvorite poklopac otvora za punjenie rezervoara za vodu @.

NAPOMENA

> Ukoliko je voda iz &esme u Vasem mestu stanovanja previse tvrda, preporu-
duje se da vodu iz ¢esme pomesate sa destilovanom vodom. U suprotnom
moze da se prevremeno stvori kamenac na mlaznicama sa funkcijom udara
pare. Da bi se produzila optimalna funkcija udara pare, pomesaijte vodu iz
&esme sa destilovanom vodom u skladu sa tabelom.

Udeo destilovane vode u odnosu

Tvrdoéa vode e
na vodu iz ¢esme

veoma meka/meka 0
srednja 1:1
tvrda 2:1
veoma tvrda 3:1

Za tvrdodu vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.

Prikljucivanje i peglanje
Suvo peglanje bez pare moZete da obavljate na svim temperaturama,
peglanje parom je moguée tek od podruéja podesavanja (W) na regulatoru
temperature @.

1) Ukljugite mrezni utika& u utiénicu.

> Odedu ne smete da peglate ako uputstva za negu na odedi zabranjuju
peglanie [&]. U suprotnom biste mogli da osfetite komad odece.
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2) Proverite uputstva za negu na etiketama u odedi, da li i na kojoj postavci
temperature je komad odeée pogodan za peglanie.

Simbol regulatora

o (1) Vrsta tkanine

Sintetika

Svila, vuna

BIRETRR]

Pamuk, lan

3) Podesite odgovarajuéu postavku temperature pomodu regulatora temperature @.

NAPOMENA

> U toku zagrevania, uvek stavite peglu na postolie . Kada peglu u toku
zagrevanja stavite na stopalo za peglanje @ i ne pomerate je, nakon
30 sekundi ée se aktivirati automatsko iskljugivanje (vidi poglavlie
Automatsko iskljuéivanje) i aparat ¢e zaustaviti grejanie.

B Kontrolna lampica za temperaturu @ svetli. Kontrolna lampica @ se gasi
kada je postignuta podesena temperatura.

4) Salekaijte da se ugasi kontrolna lampica za temperaturu @.

Wl
B Za vlaZenje vedq, pritisnite dugme za funkciju prskanja U @.

B Ova funkcija je pogodna za veoma suv i jako izguZvan ves.

Peglanje parom
1) Podesite Zeljenu jaginu pare sa regulatorom pare .

2) Regulator temperature @ mora da bude okrenut najmanije do podrugja
podesavanija (w) U suprotnom, ne moze da se stvori para.
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Peglanje udarom pare

B Udar pare je posebno pogodan za peglanie tedko dostupnih podrugja vesa.

NAPOMENA

> Regulator temperature @ mora da bude okrenut najmanie do podrugja
podedavanja ((|7’ U suprotnom, ne moze da se stvori para.

1) Malo podignite peglu na paru.
2) Za udar pare, pritisnite dugme za udar pare TC',T 0. Pomodu udara pare mozete

da izravnate i tekstil koji visi.

{Eb . L =
3) Drzite peglu uspravno i prifisnite dugmeza udar pare I @.

Privremeno odlaganje pegle na paru

/\ PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!

> Nikada ne ostavljajte bez nadzora vruéu pegly, koja je prikljuéena na
struju ili ukljuena.

1) Stavite regulator temperature @ u polozaj ,MIN".

2) Odlozite peglu na paru samo na postolie @.

L3 Ve L3
Iskljucivanje pegle na paru
B Izvucite mrezni utikag iz utignice.
B Ispraznite rezervoar za vodu i oéistite stopalo za peglanje @.

B Stavite ohladenu peglu na paru na postolie .

Funkcija zaustavljanja kapljanja

Kod uobicajenih pegli na paru moze da se desi, da na suvise niskoj temperaturi
peglanja, voda kaplje iz stopala za peglanje . Ova pegla je opremliena no-
vom funkcijom, funkcijom zaustavljanja kaplianja [DRIP ST®P). Na niskim tempe-
raturama, pegla automatski iskljuéuje udar pare. Kada se to desi, &uje se ,klik”.
Tada podesite odgovarajuéu temperaturu pomodu regulatora temperature @.
Cim je temperatura postignuta, nastavlja se stvaranije pare.
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Automatsko iskljucivanije

Pegla je opremliena automatskim isklju¢ivanjem. Ono zaustavlja grejanije pegle.

Kada pegla stoji na stopalu za peglanje @ i ne pomera se otprilike 30 sekundi,
oglasice se signali upozorenia i kontrolna lampica za automatsko iskljuéivanje @
treperi. Grejanje pegle se zaustavlja. Da bi se deaktiviralo automatsko iskljuéi-
vanije, podignite peglu i pomeraite je lagano ulevo i udesno. Kontrolna lampica
za automatsko iskljucivanje @ se gasi i pegla se ponovo greje.

Kada pegla stoji na postolju O i ne pomera se otprilike 8 minuta, oglasiée se
signali upozorenia i kontrolna lampica za automatsko isklju¢ivanije @ treperi.
Grejanje pegle se zaustavlja. Da bi se deaktiviralo automatsko iskljucivanie,
podignite peglu i pomeraijte je lagano ulevo i udesno. Kontrolna lampica za
automatsko isklju¢ivanje @ se gasi i pegla se ponovo greje.

NAPOMENA

> Automatsko iskljugivanje ne zamenijuje izvlaéenje utikaga iz utiénice! Ono
samo sluzi da bi se smaniila opasnost od pozara, kada pegla sluajno nije
iskljugenal!

Ciscenje

Funkcija samociscenja

24

1) Napunite rezervoar za vodu do oznake ,MAX".

2) Umetnite mrezni utikaé u mreznu uti¢nicu.

3) Stavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
4) Stavite regulator pare €@ na maksimalnu jaginu pare.

5) Pustite da se pegla na paru zagreje, dok se ne ugasi kontrolna lampica za
temperaturu @ i dok ponovo ne zasvetli.

6) Drzite peglu na paru vodoravno iznad posude za sakupljanje vode.

7) Pritisnite dugme za samocidéenje @ i drzite ga pritisnutim. Pritom, pomeraite
peglu na paru malo ulevo i udesno. Para i vrela voda izlaze iz rupa za izlaz
pare na stopalu za peglanje @. Pritom ée eventualno postojeéa zaprljanja biti
isprana.

8) Pustite dugme za samogiséenje B, &im se potrosi voda u rezervoaru za vodu.

9) Temelino osusite stopalo za peglanje @. U tu svrhu, predite stopalom za
peglanje @ nekoliko puta preko peskira ili starog komada tkanine.

10) Pre nego 3to odlozite peglu na paru, ostavite je da se ohladi.
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Kucéiste i stopalo za peglanje

A

> Pre &id¢enja izvucite utikaé. Postoji opasnost od elekiriénog udaral

/\ OPASNOST OD POVREDA!

> Pre &iS¢enja, ostavite aparat da se ohladi. U suprotnom, postoji opasnost

od opekotinal

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska sredstva za ¢iséenije. To moze
da dovede do nagrizanja povrsine i nepopravljivih o3te¢enja na aparatu.

m Cistite kucidte samo mekom, suvom krpom.

m Cistite stopalo za peglanje @ krpom koja je lagano navlazena vodom i

blagim, neabrazivnim sredstvom za &iséenie.

Cuvanje

B Cuvajte ohladen aparat na &istom i suvom mestu, bez prasine.

Otklanjanje neispravnih funkcija

Problem

Pegla na paru ne
izbacuje paru ili
izbacuje veoma
malo pare.

Pegla na paru
se ne zagreva.

Pegla na paru je
u kvaru

Uzrok

Iscrpliene su zalihe
vode iz &esme u pegli
na paru.

Pegla nije prikljuéena
ili nije ukljugena.

Resenje

Napunite rezervoar za vodu
vodom iz &esme (pogledaite
Punjenje rezervoara za
vodu).

Umetnite mrezni utika& u
utiénicu i podesite Zeljenu
temperaturu pomocu
regulatora temperature @.

Popravke pegle na paru treba
da obavlja iskljugivo kvalifiko-
vano struéno osoblje.
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Tehnicki podaci

Napon napajanja 220 - 240 V ~ (naizmeniéna struja), 50/60 Hz
Ulazna snaga 2020 - 2400 W

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 19

Odlaganje

)54

>
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Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzedu za sakuplianije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakuplianije i odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.

Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledecim znadenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje mozZete da odlozite putem
lokalnih mesta za reciklazu.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zadtiti potro3aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac

ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zaétiti potro3aca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prilema istog od strane kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu

fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u

obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Pegla na paru
Model: SDB 2400 F4
IAN / Serijski broj: 331979_1907

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum detineti un produs modern si de calitate superioard. Instruciunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizali acest produs numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare mentionate. In cazul transmiterii produsului
unei alte persoane, predafii toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Fierul de cdlcat cu aburi este destinat exclusiv céledrii hainelor. A se utiliza
numai in spatii inchise si in gospodarii private. Orice alte moduri de utilizare se
considerd ca fiind neconforme. A nu se utiliza in scopuri comerciale!

Furnitura
® Fier de cdlcat cu aburi
® Pahar gradat

® |Instructiuni de utilizare

Indicatii de siguranta
A

~ Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincidd cu specificatiile
de pe placuta de fabricatie a aparatului.

~ Pentru a evita pericolele, aparatele defecte trebuie reparate
imediat de catre un atelier de specialitate calificat sau de
catre serviciul clienti.

~ Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de cdtre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul clienti
a stec&relor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

~ Trageti intotdeauna de stecdr, nu de cablu.

~ Nu indoiti si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat sa nu intre in contact cu suprafefe fierbinti si nimeni
s& nu calce pe el sau sa se impiedice de acesta.
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N

~ Scoateli stecdrul din priza inainte de curdtare, la umplerea
cu apd si dupa fiecare utilizare.

~ Desf&surati intotdeauna complet cablul de alimentare inainte
de pornire si nu utilizati prelungitoare.

~ Nu punefi niciodatd ména udd pe cablu sau pe stecar.

~ Nu utilizati fierul de célcat cu aburi in niciun caz in apropi-
erea recipientelor cu apd precum cdzi, dusuri, chiuvete etc.
Apropierea de apd este periculoasd chiar dacd aparatul
este oprit.

~ Este interzis& introducerea fierului de cdlcat cu aburi in lichi-
de. Evitati infiltrarea lichidelor in carcasa fierului de cdlcat cu
aburi. Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati
in aer liber. Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se
infiltreaza lichide, scoatefi imediat stecarul din prizé si predafi
aparatul unui specialist in vederea repardrii.

~ Nu este permis& deschiderea carcasei fierului de cdlcat cu
aburi. Fierul de cdlcat cu aburi defect poate fi reparat numai
de catre specialisti calificati.

> Nu utilizafi in niciun caz fierul de célcat cu aburi dacd prezintd
deteriordri vizibile, dac& a cdzut sau dacd din acesta se
scurge apa. Fierul de cdlcat trebuie reparat numai de catre
specialisti calificati.

~ Nu mai utilizati aparatul dacd protectia antiindoire de la cablul
de alimentare este deterioratd!

~ Stecdrul trebuie scos din prizé inainte de a umple cu apé
rezervorul de apa.
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N

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta

de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sé

se joace cu aparatul. Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre copii, fard
supraveghere.

A PERICOL DE RANIRE!

>

Prindeti fierul de cdlcat cu aburi numai de méner atunci
cand este fierbinte.

Copiii trebuie supravegheati pentru a v& asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

Nu fineti niciodatd méinile in dreptul jetului de aburi sau pe
componentele metalice fierbinti.

Este interzisd deschiderea orificiului de umplere a rezervorului
de apd in timpul utilizarii. Mai intéi asteptati ca fierul de
cdlcat cu aburi s& se réceascd si apoi scoatefi stecarul din
priza.

In timpul functiondrii sau r&cirii, fierul de célcat si cablul de
conexiune nu trebuie sd fie accesibile copiilor mai mici de

8 ani.

Fierul de cdlcat cu aburi trebuie utilizat si asezat pe o supra-
fata stabild.

Asezati fierul de célcat numai pe o suprafatd pland si rezis-
tentd la caldurd. Fierul de célcat trebuie sé stea intr-o pozitie
stabild.

Daca doriti s& lasati din ménd fierul de célcat cu aburi,
asezatil numai pe suport.
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A\ PERICOL DE INCENDIU!

>

Nu lasati niciodatd nesupravegheat fierul de célcat cu aburi
fierbinte atunci cénd este conectat la refeaua de curent sau
se afld in funcfiune.

Depozitati fierul de cdlcat cu aburi numai dupd ce s-a rdcit.

Este interzisa curdtarea fierului de célcat cu aburi cu solventi,
alcool sau cu substante de curdtare abrazive.
In caz contrar, aparatul se poate defecta.

Dacd instructiunile de intrefinere de pe eticheta hainei interzic
célcatul (simbolul (&), piesa vestimentard nu trebuie célcatd.
In caz contrar, piesa vestimentard se poate deteriora.

Célcati numai la temperaturile specificate in instructiunile de
intretinere si adecvate pentru tipul de material. In caz contrar
putefi deteriora rufele. Dacd nu cunoasteti astfel de instructiuni
de intrefinere, incepefi cu cea mai micd treaptd de temperaturd.
Rezervorul de apé trebuie umplut numai cu apé de la robinet/
apé distilatd. In caz contrar, fierul de cdlcat cu aburi se poate
defecta.

Este interzisd curdtarea fierului de célcat cu aburi cu solventi,
alcool sau cu substante de curdtare abrazive.

In caz contrar, aparatul se poate defecta.
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Elemente de operare
Figura A:

POBO00Q0Q0O0000OCS

Duzd de apa

Orificiu de umplere a rezervorului de apd
Regulator de aburi _
Tastd pentru jetul de aburi I

Tasta pentru functia de pulverizare \ICI)}

Bec de control pentru oprirea automatd

Bec de control pentru temperaturd
Regulator de temperaturd

Cablu de alimentare cu protectie antiindoire
Suport

Talpa fierului de cé&lcat

Tasta Selfclean

Figura B:

®

Pahar gradat

Inainte de prima utilizare

34

1) Scoateti fierul de cdlcat cu aburi din ambala.

/\ PERICOL DE ASFIXIERE!

> Pungile de plastic pot constitui un pericol. Pentru a evita pericolul de asfixiere,
p&strati pungile de plastic departe de accesul bebelusilor si al copiilor mici.

2) Turnati apd in rezervor (a se vedea capitolul Umplerea rezervorului de
apd).

3) Introduceti stecdrul intr-o priz& care corespunde tensiunii specificate pe pléicuta
de fabricatie.

4) Asezati regulatorul de temperaturg @ in pozitia ,MAX".

5) Incalziti fierul de clcat cu aburi cateva minute la treapta cea mai inalté de
temperaturd.

6) Apésati de cateva ori tasta pentru jetul de aburi Tclz 0, astfel incét din talpa
fierului de célcat @ sé iasd aburi.

7) Calcati apoi o bucatd de material de care nu mai aveti nevoie pentru a indepdarta
de pe talpa fierului de c&lcat @ eventualele impuritdti.
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Umplerea rezervorului de apa
1) Tineti fierul de cdlcat in mang, in pozitie inclinata.
2) Deschideti capacul orificiului de umplere a rezervorului de apd @.

3) Umpleti rezervorul cu apa de la robinet, cu paharul gradat ®, cel mult pana

la marcajul ,MAX".

4) Tnchidefi capacul orificiului de umplere a rezervorului de apd @.

> Tn cazul in care apa de la robinet din localitatea dvs. este prea durd, se
recomandd amestecarea acesteia cu apd distilatd. in caz contrar, duzele
responsabile pentru funcfionarea jetului de aburi pot fi acoperite in scurt fimp
cu calcar. Pentru prelungirea functiondrii optime a jetului de aburi, amestecati
apa de la robinet cu apd distilatd conform tabelului.

Procentul de apa distilatéa fatéa de

Duritatea apei apa de la robinet

foarte slabd/slaba 0
medie 1:1
durg 2:1
foarte dura el

Informatii privind duritatea apei pot fi obtfinute de la stafia locald de alimentare cu apé.
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Conectarea si célcarea rufelor

Cdlcarea uscatd, fard aburi este posibild la orice temperaturd, insé cdlcarea cu
aburi este posibild numai incepand cu domeniul de reglare ((]}7 al regulatorului
de temperaturd @.

1) Introduceti stecdrul intr-o priza.

> Dacd instructiunile de intrefinere de pe eticheta hainei interzic célcatul ,
piesa vestimentard nu trebuie cdlcatd. In caz contrar, piesa vestimentard
poate fi deterioratd.

2) Verificafi instructiunile de intretinere de pe eticheta din interiorul hainei pentru
a afla dacd aceasta este adecvatd pentru a fi cdlcatd si temperatura potrivitd

pentru cdlcat.

Simbol regulator de

temperatura @ Tip de material

Sintetice
Mdtase, land

Bumbac, in

BIRETRR]

3) Setati temperatura potrivitd cu ajutorul regulatorului de temperaturd @.

> Pe durata incdlzirii asezati intotdeauna fierul de cdlcat pe suport @. Dacd
pe durata incélzirii asezatfi fierul de cdlcat pe talpd @ si nu il miscafi, dupd
30 de secunde se activeazd sistemul de oprire automatd (a se vedea
capitolul Oprirea automatad), iar aparatul opreste incélzirea.

B Becul de control pentru temperaturd @ lumineazd. Céand becul de control @
se stinge, a fost atinsd temperatura setatd.

4) Asteptafi stingerea becului de control pentru temperaturd @.

Il
B Pentru umezirea rufelor apdsati tasta pentru funcfia de pulverizare !

B Aceastd functie este adecvatd pentru hainele foarte uscate, puternic sifonate.

Calcarea cu aburi

1) Setafi intensitatea doritd cu ajutorul regulatorului de aburi @.

2) Regulatorul de temperaturg @ trebuie rotit cel putin pand la domeniul de
reglare \|/°. In caz contrar nu se poate genera abur.
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Calcarea cu jet de aburi

B Jetul de aburi este adecvat in special pentru a netezi zonele mai greu accesi-
bile ale rufelor.

> Regulatorul de temperaturd @ trebuie rofit cel pu in pénd la domeniul de
reglare (W’ In caz contrar nu se poate genera abur.
1) Ridicafi putin fierul de c&lcat cu aburi.

2) Pentru a genera jet de aburi apdsati tasta pentru jetul de aburi Y @.
Cu ajutorul jetului de aburi pot fi netezite si textilele agdtate.

3) > Tinefi fierul de cdlcat vertical si apdsafi tasta pentru jetul de aburi 0.
NS 7 ' o

Oprirea temporara a fierului de calcat cu aburi

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE INCENDIU!

> Nu |&sati niciodatd nesupravegheat fierul de célcat cu aburi fierbinte
atunci cand este conectat la refeaua de curent sau se afld in functiune.

1) Setati regulatorul de temperaturg @ in pozitia ,MIN”.

2) Asezati fierul de cdlcat cu aburi numai pe suport ©.

Scoaterea din functiune a fierului de calcat cu aburi
B Scoatefi stecarul din priza.
B Goliti rezervorul de apd si curdtati talpa fierului de cdlcat @.

B Asezafi fierul de célcat cu aburi racit pe suport @.

Functia de oprire a stropilor de apa

in cazul fiarelor de célcat cu aburi obisnuite este posibil ca la o temperaturd de
célcare prea redusd, din talpa fierului de calcat @ sa picure apd. insd acest fier
de célcat este dotat cu o noud caracteristicd, functia de OPRIRE A STROPILOR
DE APA. Fierul de c&lcat opreste automat jetul de aburi la temperaturi reduse.
Cand se intémpld acest lucru, se aude un ,clic”. Apoi reglati temperatura adecvatd
cu ajutorul regulatorului de temperaturé @. La atingerea acestei temperaturi se
continud procesul de generare a aburului.
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Oprirea automata

Fierul de c&lcat este dotat cu un sistem de oprire automatd. Acesta opreste
incdlzirea fierului de cdlcat.

Atunci cand fierul de cdlcat este asezat pe talpd @ si nu este miscat pentru

cca 30 de secunde, sunt emise semnale de avertizare, iar becul de control pentru
oprirea automatd @ lumineazd intermitent. Incdlzirea fierului de célcat este opritd.
Pentru a dezactiva oprirea automatd, ridicati fierul de célcat si clétinati-l usor in-
coace si incolo. Becul de control pentru oprirea automatd @ se stinge, iar fierul
de cdlcat se incalzeste din nou.

Atunci cénd fierul de c&lcat este asezat pe suport ) si nu este miscat pentru cca
8 minute, sunt emise semnale de avertizare, iar becul de control pentru oprirea
automatd @ lumineazd intermitent. incdlzirea fierului de calcat este opritd. Pen-
tru a dezactiva oprirea automatd, ridicatfi fierul de cdlcat si cl&tinati-l usor incoace
si incolo. Becul de control pentru oprirea automatd @ se stinge, iar fierul de
célcat se incdlzeste din nou.

> Oprirea automatd nu inlocuieste scoaterea stecdrului din priz&! Aceasta
serveste numai la reducerea pericolului de incendiu dacd, in mod acciden-
tal, fierul de cédlcat nu este oprit!

Curatarea

Functia de autocuratare

38

1) Umplefi rezervorul de ap& péné la marcajul ,MAX".
2) Introduceti stec&rul in priza.

3) Pozitionati regulatorul de temperaturd @ pe ,MAX".
4) Setati regulatorul de aburi @ la intensitate maximd.

5) Asteptafi incdlzirea fierului de cdlcat cu aburi pand la stingerea si reaprinderea
becului de control pentru temperaturd @.

6) Tineti fierul de cdlcat cu aburi orizontal deasupra unui vas de colectare.

7) Apésati tasta Selfclean @ si finefi-o apasatd. In acest timp miscafi putin fierul
de cdlcat incoace si incolo. Din orificiile de evacuare a aburilor din talpa
fierului de calcat @ ies aburi si apd fierbinte. Astfel sunt eliminate eventualele
impuritdafi.

8) Eliberdti tasta Selfclean (B dupd consumarea apei din rezervor.

9) Uscati temeinic talpa fierului de célcat @ . In acest scop trecefi talpa fierului
de cdlcat P de céteva ori peste un prosop sau o bucatd de material mai veche.

10) Inainte de ol pune deoparte, l&sati fierul de c&lcat cu aburi s& se raceascd.
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Carcasas si talpa fierului de calcat

/\ PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Scoateti stecarul din priz& inainte de curdfare. Pericol de electrocutare!

/A PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de curdfare |8sati aparatul s se réceascd. In caz contrar existd
pericol de arsuril

> Nu utilizati substante de curdtare agresive, abrazive sau chimice. Acestea
pot ataca suprafata provocdnd pagube ireparabile aparatului.

B Curdfali carcasa numai cu o lavetd moale si uscaté.

B Curdfatli talpa fierului de calcat @ cu o lavetd umezitd cu putinég apd si o
substantd de cur&tare delicatd, neabraziva.

Depozitarea

B Pa&strati aparatul récit intr-un loc curat, lipsit de praf si uscat.

Remedierea defectiunilor

Problema Cauza Solutia

Fierul de cdlcat cu S-a epuizat rezerva de  Umpleti rezervorul de
aburi nu degajd aburi  apd din fierul de calcat ap& cu apd de la robinet
sau doar foarte putin ~ cu aburi. (a se vedea Umplerea

rezervorului de apd).

Fierul de célcat cu Fierul de cdlcat nu este  Introduceti stecdrul in
aburi nu se incdlzeste  conectat sau nu este prizd si setati regulatorul
pornit. de temperaturd @ la
valoarea dorit&.
Fierul de cé&lcat cu Solicitati repararea fierului
aburi este defect de cdlcat cu aburi de

cdtre un specialist calificat.
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Date tehnice

Tensiune de alimentare 220 - 240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
Consum max. 2020 - 2400 W
Eliminarea

A

£

QY

e

40

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la
administrafia locald.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafi-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

Eliminati toate materialele de ambalare in mod ecologic.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de véinzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cé&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

RO 41



SILVERCREST'

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

(] i [m]
i

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 123456) ca dovad& a cumpdrérii.

Numérul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale, anexand dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instruciunile de utilizare prin introdu-
cerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romdnia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 331979_1907 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmétoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWWw. kompernoss.com
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Cvoavprxkanue

BBBEREHME. c e ccotecetcccrsocscrscscsssccsssscsscscsscsccssccessdld
YnoTpe6a Mo MPEAHAZHAUEHME . ¢ ¢ et e eoeesoosossossossossnssnsons 44
OKOMMIEKTOBKA HO AOCTABKATA oo vevoceoccnccnscnscnscnscssessssdb
YKA3AHMS 30 GE3OMACHOCT « oo voveeecocasosososssscssasasnsnsssessdb
ENEMEHTM 30 OBCIYIKBAHE «eevoeescoccscoccsacnssscsscscssasessd8
MNMpenmn MbPBATA YMOTPEOA ¢ e e vvererecscocsscscecnsososossseessd8
MbnHeHe HA PE3EePBOAPA 3UABOAG c e cccceecccccccoscccccsccsscssss 49
CBBP3BAHE U TTIAAEHE ¢« e e e e eoooeesccccscccssscsscscsscccsssces 49
NMOPHO FMAAEHE . « c c et etveeeeceecccsecccoccccnssssnscsocsccnessd0
TNapeHe C MAPEH YAAP . ¢ cceceeeececoscccsocccosssscssscsnsscnnsss 51
BpemeHHO cnupaHe Ha PAaboTa € MAPHATA IOTUS oo eoeesocsccscssessdl
MpekparsaBaHe HaO PAGOTA C MAPHATA KOTUS ¢ e e eeeecocssosososssocsscsdl
DyHKUMSA CIMPAHE HA KAMEHETO « o e oo vvececesosessssssscsscscsesedl
ABTOMATUUHO MBKITIOUBAHE . ¢« e e s e oo eeocoossnccnsosssnssnssssessed

TOUMCTBAHE .« c e e e veveoosssseccccssssssssssssssssssssssssaccesd

DYHKLME COMOMOUMETBAHE . « .+« « e ottt e ettt e ettt e ettt e e 52
Kopnyc 1 nnoua HO OTUATA « . oot e e e 53

CHXPAHEHME v vvvvereocecsocsocssssnssssesssossnscsscnsossesdd
OTCTPAHABAHE HAO HEMBMPABHOCTM ¢ « et c e e eoeovcccncsccscsccnsssessdd
TeXHNUECKN XAPAKTEPHUCTUKM « e e e veeeeocccososscsosscssscsnssons 54
NMpPenaBAHE 30 OTMAADBLM ¢ ¢ e e vveeecccccccccoccssccsssscccncesss I

T o 0 0 006 0000000000666000000000000000000000000006000000 0

CEPBUZHO OBCITYKBAHE. « . .t vt ettt e ettt e e e e ettt 57
BHocHTeN. . ..o 57

ﬂpenw na m3nonsearte ypend 3a rnpbse nNbT, NPoO4YeTeTe BHUMATENHO
II |I PBKOBOACTBOTO 30 I'IOTpe6MTeJ'IS| M 1O 3anaseTe 3a No-KbCHA Cnpaska.

Npenasaiite ypena Ha TpeTu NMLA 30€0HO C TOBA PBLKOBOACTBO.
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BbrBepeHue
Mosnpasssame BM 30 Mokynkara Ha Bawms HOB ypen!

M36panm cre MonepeH M BUCOKOKAYECTBEH NpoayKT. PrkoopcteoTo 3a not-
pebutens e HepA3AEnHaA YACT OT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXHM YKA3AHMS
oTHocHo 6e3onackHocTTa, ynotpebara v npeaasaxeTo 3a omnagbum. Mpean
LA M3MON3BATE NPOMYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CTyXXBAHE
1 6e3onacHocT. M3non3sarite To3m NPOAYKT CAMO CMOPEn ONMCAHMUETO M 30
nocoueHute obnact Ha npunoxenue. Mpenasaste NPoayKTa HA TPeTH MLA
30€MAHO C USNATa AOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHasHayeHue

TNapHata 1oTHs e NPeaHAsHAYEeHA eAMHCTBEHO 3a mageHe Ha apexu. Tpsbea na
5 M3MOM3BATE CAMO B 3ATBOPEHM MOMELLEHMS M 30 NMuHM Lenu. Beska apyra ynotpe-
6a ce cumra 3a Heueneckobpasta. He g v3nonseaiire 3a npodecuorantm uenm!

OkoMnnexkToBKa HA ROCTABKATA
® [lapHa totus
® Mepwurenta yawa

® Pukosoactso 3a notpebutens

Yxka3zaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT! TOKOB Y AP!

~ HanpexeHwuerto Ha ustouHMka Ha Tok Tpsbea Aa CLOTBET-
CTBA HA AAHHMTE OT pabpmuHata Tabenka Ha ypeaa.

~ [larte HeusnpaseH ypen He306ABHO 30 PEMOHT B KBANM-
GMUMPAH CNeLManm3MpaH cepems Unm ce obbpHeTe KbM
oTaena 3a obCnyXXBAHE HA KIMEHTH, 30 Ad NPEAOTBPATUTE
OMACHOCTM.

» Mospenenu wencenu unm kabenu Tpsbsa HezabasHO Aa
Ce CMEHST OT OTOPU3MPAHM CELMANMCTU UMM CEPBM3, 30
00 ce M3berHar onacHoCTyU.

» 30 M3KNIOYBAHE BMHATM ObPMAMTE CAMO LENCend, HUKOra
kabena.
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/i

~ He npeuyneaiite 1 He nput1ckarite kabena 1 ro nonarawre
TAKQ, Ye [a He ce AONMUPA O ropeLlm NOBbPXHOCTM U HUKOM
[a He MOXe A O HACTLMM MMM A Ce CMbHE B HEro.

> I'Ipenm NOYUCTBAHE, MbJIHEHE C BOOA U Ciea BCAKA yn0Tpe6o
M3KMOYBAMTE encena or KOHTAKTA.

~ lNpenu na BkntouBaHe BMHATM PA3BMITE M3LANO Kabena u
He M3MON3BAMTE YOBIKMUTENM.

» Hukora He XB(]LLI,CIIZTe kabena mnm encena C BIIAXXHU pbLe.

~ B HUKaKBB Cryyait He M3NOM3BAMTE NAPHATA tOTMS B BnM3OCT
[0 BOAQ, HAMPMMEP BAHM 30 KbMAHE, OYLIOBE, YMMBAHMLM
Mnu apym ceaose. bnunsoctra no sona npencrasnssa onac-
HOCT IOPM KOTraTO YPEeAbT € M3KMHOYEH.

~ B HukakbB cnyuart He TpsbBa aa notanste NApPHATA LOTHS B
TEYHOCT, KOKTO M 1d AOMNYCKATe NPOHMKBAHETO HA TEYHOCTM
B KOPMyca Ha napHara totms. He usnaraite ypena Ha Bnara
1 He o M3Non3BaMTe Ha oTkpuTo. B cnyuart ye B kopnyca
HO ypena nonaaHe TeYHOCT, He3aBABHO U3nbPNANTe LWer-
Cena Ha ypeaa oT KOHTAKTA W AdMTe YPeaa 3a PEMOHT OT
KBANMPUUMPAH CNEeLManmCT.

~ He 1ps6Ba na otBapsre kopnyca Ha napHata totms. Heus-
NPABHATA NMAPHA KOTHS TPAOBA A CE PEMOHTMPA CAMO OT
KBANMPUUMPAHU CNELIMANUCTM.

> B HMKakbB cnyyart He M3nonsearTe NApHATA HOTKS, AKO MMA
BMOMMM NOBPEAM, AKO € MAAANA MMM U3TUUYA BOAA OT Hes.
Larite 9 30 peMOHT oT KBAnMOUUMPAH CNELMANMCT.

~ [NpeycraHosete ynotpebara Ha ypena, ako € NoBpeaeHd
30WMTATA Cpelly npedynsare Ha kabenal

~ WM3pbpnadite wencena ot KOHTAKTA, MPEAN AA HAMbAHUTE
pesepBoapa C BOAA.
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/i

~ Tosn ypen Moxe Ad ce M3MON3BA OT AELA HA BB3PACT HAA
8 rooMHU M NMLA € OTPAHUYEHM DUZUMUECKM, CETUBHM UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTH MK 6e3 onuT /MK 3HAHKS, aKo
ca noa HabntofeHMe MM ca UHCTPYKTUPAHU MO OTHOLLE-
Hme Ha BesonacHara ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanu
ONAcHOCTUTE, Mpou3TMYalmTe ot pabortara ¢ Hero. He
[onycKamTe aeua aa urpast ¢ ypeaa. [Nouncrsaxero u
TEXHWMYECKOTO 0BCNYXXBAHE OT CTPAHA HA NoTpebuTens He
Tps6Ba Aa ce M3BBPLLUBAT OT Aeua He3 HabnoaeHue.

/\ OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ Korarto e ropelia, xsalarnte napHATa LOTUS CAMO 3d
OPBXKATA.

~ Habnionasarte neuara, 30 4a cte CUrypHU, e He UrpasT
C ypena.

> Hukora He npbxTe pbleTe cu Npen NAPHWUS yaap U He
[OKOCBAMTE FOpPeLLnTE METANTHA YACTH.

~ [No Bpeme Ha pabota He Tps6Ba oA oTBApPSTE OTBOPA 3a
MblHeHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa. [1bpBo ocTaseTe napHara
OTMS AQ M3CTUHE M M3OBPNAMTE Lencenda oT KOHTAKTA.

~ Koraro e BkntoueHa mnum ce OXNaxna, FoTMSTA M CBbP3BALLMST
Vi kaben Tpa6Ba oA ca u3BbH 0b6Cera Ha aeua Ha Bb3PACT
non 8 roauHu.

~ [MapHara totns Tpsbsa 4a ce M3NONM3BA M OCTABS BbPXY
cTabUIHA MOBBLPXHOCT.

~ [NocTaeswre OTUATA COMO BbPXY POBHA M HEYYBCTBUTENHA
Ha TonnuHa ocHoea. FOTtusta Tpabea na crom crabunHo.

~ Koraro xenaete na ocrasure NnapHATa toTus, 1 NOCTABAMTE
CAOMO BbPXY OCHOBATA.
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/\ OMACHOCT OT NMO>KAP!

~ Hukora He ocrassire 6e3 HabnoaeHme ropewa, CBbP3AHA
KbM €NEKTPMYECKATA MPEXA MMM BKIKOYEHA NAPHA tOTMS.

~ Mpubuparite NnapHATA HOTUS CAMO B U3CTUHANO CLCTOSHUE.

~ He 1pa6Ba Aa noumcreate NapHATA LOTUS C PA3TBOPUTENM,
QnKOXon Unu abpasmBHM NOYMUCTBALLM NPENAPATH.
B npotuBeH cnyuar e Bb3MOXHG MoBpena.

~ B cnyuatt ue ykasaHmsTa 30 NoaapbXKa Ha gpexara 3a6pa-
HasaT raaeHe (cumson =), e Tps6Ba 4a rmaguTe gpexara.
B npotueeH cnyuart e Bb3MOXHO [A NOBPeaMTE OPExaral.

~ [napete camo ¢ noaxoaswmTe 30 MATEPMSTA TEMNEPATYPHM
HOCTPOWMKM, MOCOYEHM B YKA3AHMSTA 30 noaapwXxka. B npo-
TMBEH CRy4ain MoxeTe Nd noBpeauTe npaHeto. B cnyuar
Ye He pasnonarate ¢ yKa3aHWs 3a NOAAPBXKKA, 3aMNoYHeTe
C HOM-HUCKATA HACTPOMKA HA TemnepaTypara.

~ B pesepeoapa 3a Boga Tpsbea na Hanueate camo yewmsHa,/
necTMnupaHa Boad. B npotmeer cnyyar we nospenure
NapHaTa oTUS.

~ He tpsa6Ba na nouncreare napHATa 1OTUS C PA3TBOPUTENH,
QnKOXon My abpasMBHM MOYMUCTBALLM MPENAPATH.
B npotuBeH cnyuyait e Bb3MOXHA noBpena.
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EnemeHTn 3a 0o6cny>xeaHe
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[io3a 3a Bogata

OtBop 30 MbiHEHE HA pe3epBOAPA 30 BOA
Perynarop Ha napara =

ByrtoH 3a napeH ynap E;

BytoH 3a dyHKuMaTa npbckaHe gi

KoHtponeH nHAMKATOp 30 GBTOMATUYHOTO M3KMHOYBAHE
KoHtponer mHaukarop 3a temneparypara
Perynarop Ha temneparypara

Mpexos kaben cbe 3awmTa cpely npevynsaxe
OcHosa

[Mnoya Ha roTHaTa

Byron , Selfclean”

Qurypa b:

®

Mepurenta yawa

Mpenu nbpBara ynotpeba
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1) Mssapete napHata toT1g oT onakoskara.

/\ ONACHOCT OT 3AQYLUABAHE!

> [nactmacosuTte Top6UUKM NPERCTABASBAT E€BEHTYANHA ONACHOCT. 3d
na usberHeTe ONACHOCT OT 30AYLIABAHE, ChbXPAHABAMTE MAACTMACOBUTE
TOop6MUKHM M3BBH 0bcera Ha 6ebeta U Manku neua.

2) Hanevite Bona 8 pesepsoapa 3a soaa (ex. masa MbnHeHe Ha pesepBo-
apa 3a soaa).

3) Bkniouete wwencena B KOHTAKT, KOMTO OTFOBAPS HA HAMPEXEHWETO, MOCOYEHO
Ha pabpuunara Tabenka.

4) Tlocrasete perynatopa Ha Temnepatypata @ Ha nosmums ,MAX".
5) Harpssaiite napHATa 10TUS HIKONKO MMHYTU HO MOKCMMAINHQ CTEMEH.

6) Hamcrete 6ytona 3a napen ynap Ul @ Hskonko nbi, Taka ye oT nnouata
Ha totmata @ na manusa napa.

7) Cnen TOBA M3rnagete peve HeI'IOTpe6HO napye nnaT, 3a 0a OTCTPAHUTE EBEH-
TYQnHM 3aMBPCABAHMA OT NNIOHATA HA OTUATA m
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MvnHeHe Ha pe3epeodapa 3a sona
1) LpwxTe 1otmMaTa ¢ pbka NOA HAKMOH.
2) OrBoperte kanayeto Ha OTBOPA 30 MbAHEHE HA pesepBoapa 3a Boaa @.

3) C mepurennara yawa (B Hanerite B pesepsoapa 3a BOAA YeLIMSHA BOAA
MOKCMMYM 00 Mapkuposkata ,MAX".

4) 3ateopeTe KANQYETO HA OTBOPA 30 MbHEHe HA pesepsoapa 3a Boaa @.

YKA3AHUE

> AKO YeLIMSIHATA BOAA BbB BALIETO HACENEHO MACTO € MHOTO TBLPAA, Ce
NPenop»YBa A4 CMECBATE YELIMIHATA BOA C AECTURMPAHaA Boad. B npo-
TMBEH Cyuyal Aro3uTe 3a GYHKUMSTA NApeH yaap MOraT Aa ce NoKpmsT
NPEeXAEBPEMEHHO C KOTNIEH KOMBK. 30 YABMKABAHE HA ONTMMANHATA
byHKUMS NapeH ynap cMecBamTe YelWMIHaTa BOAA C AECTUAMPAHA BOAA
cbrnacHo Tabnuuara.

CboTHOLWEHME HO CMECBAHE AecTU-

TevpRocr Ha Bogara
NMpaHA BOAA : YEWMAHA BoRa

MHoro Meka,/Meka 0
cpenHa 1:1
TBBPAA 2:1

MHoro TBbpPAA 3:1

OTHOCHO TBBPAOCTTA HA YELMSHATA BOAA MOXeTe Aa Ce OCBELOMMTE OT
mecTtHoTo BuK.

Cebp3BaHe u rnapeHe

Cyxo rnapeHe 6€3 Napa € B3MOXHO NMPH BCUUKM TEMAEPATYpPU, NAPHO
rmaneHe e Bb3MOXHO €ABA CNef 30HATA 3a HacTpoiika 4|’ Ha perynaropa
Ha Temneparypata @.

1) BknioueTe wiencena B KOHTAKT.

> B cnyyait ye yKasaHMSTA 30 NOAOPBXKKA HA Opexara 3abpaHssar
rnaaeteto =], e Tpsbea na rnaamTe Apexara. B npotmseH cnyyait e
Bb3MOXHO AA MOBPEAMTE ApeXaTta.
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2)

3)

B YKQA3AHMATA 30 NOAAPBXKA HA EeTMKETUTE HA ApEXATa npoBepeTe nanm
M npu Kakea HCICTpOl:iKO HO TeMnepaTypaTa Apexara e ronHa 3a rmanexHe.

Cumson Ha perynaropa

Ha Temneparypara @ Bup marepus

CUHTETUYHA MATepmA

KOMPWHA, BBbIIHA

namyk, neH

BIRETRR]

Hacrporire noaxopswara Temnepatypa ¢ perynatopa Ha Temnepatypata @.

YKA3AHUE

4)

> [lo Bpeme Ha 3arpsBaHe NOCTABSMTE IOTUSTA BMHATM Ha ocHosaTa (.
AKo NOCTaBMTE IOTUATA MO BPEME HA 3ArpSBAHE BbPXY MNOYATA HA HOTH-
sta @ w ve 1 nexue, cnen 30 cekyHAM ce AKTMBMPA ABTOMATHUYHOTO
uskmtousaHe (Bx. rmasa ABTOMATUYHO M3KJTIOUBAHE) 1 ypensT cnupa
3arpssaHero.

KoHTponHusT uHamkatop 3a tTemnepatypara @ csetn. 3anaaeHara Temnepa-
Typa € DOCTUIHATA, KOTaTo KOHTPONHMAT uHankatop @ yracHe.

Msuakaitte, [OKATO KOHTPORHMAT MHAMKATOP 3a Temnepatypata @ yrace.

i
30 HOBAGXKHSBAHE HA MPAHETO HATUCHETE BYTOHA 30 GYHKLMATA NpbcKaHe

Tazu CIJYHKLI.MSI € noaxonasua 3a MHOTo Cyxo, CUMNHO HOMAYKAHO NpaHe.

MapHo rnapneHe

1)
2)

Hacrpoiite xenaxata cuna Ha napata ¢ perynatopa Ha napata @.

Perynatopst Ha Temneparypara @ 1ps6sa aa e 30BbPTIH MKHMMYM [0 30HATA
30 Hactpoitka ¢\|. B npotuseH cnyyait He MOXe Aa ce reHepupa napa.
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lmapeHe ¢ napeH ynap

B MapHust yonap e nonxoasw 0cobeHo 3a M3MAXAAHe HA TPYOHO NOCTbMHM
4aCTM Ha MPAHeTO.

YKA3AHUE

> Perynatopst Ha Temneparypata @ Tpa6Ba aa e 30BbLPTIH MUHUMYM AO
30HaTa 30 Hactporka €\|/’. B npotmBeH cnydait He Moxe na ce reHepumpa
napa.

1) TMoeaurHete neko NapHaTa toTMA.

2) 3a naper yaap HatucHete 6ytona 3a napeH yaap W @. C nomowra Ha
MAPHKS YAAP MOXETE A M3IMAAMTE M BUCSLL TEKCTHL.

3) b LlprxTe toTMsTA BEPTUKANHO M HaTUCHeETe GyTora 3a napet yaap Il @.

BpemeHHO cnupaHe Ha paboTa ¢ napHAra Tus

/A NPEQYTNPEXXKAEHUE! ONACHOCT OT MOJKAP!

> Hukora He ocrassitte 6e3 HabntoneHWe ropeLld, CBbP3AHA KbM eNeKTpu-
YECKATA MPEXA WUNK BKITFOYEHA NAPHA KOTMS.

1) TMocraeete perynatopa Ha Temneparypara @ Ha nozuums ,MIN®.

2) Ocraesrite napHata tot1s camo Ha ocHosata ).

MpekparasaHe Ha paboTa ¢ napHArTda TUd

B MsknioueTe Wwencena oT KOHTAKTA.
B MsnpasHete pesepsoapa 3a BOAA M noumcTeTe nnoyara Ha totusta .

B  Ocrasete usctuHanata NAapHa OTMg HO OCHOBATA @

DyHKUMA cnupaHe Ha KaneHeTo

IMpu 0BUKHOBEHM NAPHM FOTUM € BB3MOXHO NMPM TBLPAE HUCKA TEMNepaTypa Ha
IOTMATA Ad Kane Boad oT nnoyata Ha totuata @. Tasm totma ce otnmuasa ¢ Hosa
xapaktepuctuka - dyHkums cnmpane Ha kanereto (DRIP STOP). Mpu Huckm
TEMNEPAaTYpPU IOTUSTA M3KIFOUBA ABTOMATMYHO NapHUs yaap. [1pu Tosa ce yysa
,wpaksaHe”. Cnen ToBa HACTPONTE NOAXOASLLATA TEMNEPATYPA NOCPEACTBOM
perynaropa Ha temneparypara @. Cnen nocturaHeto u” reHepmMpaHeTo Ha napa
NPOOBIXABA.
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ABTOMATUUHO U3K/TIOUBAHE

FOtuata e obopynsaHa ¢ GpyHKLMS GBTOMATUYHO M3KNKOYBaHE. T4 cnnpa 3arps-
BAHETO HA IOTUSTA.

AKO 1OTMATA CTOM HA MAOYATA HA KOTMATA m M He Ce OBUXU OKONOo 30 CeKyHIOM,
NPOo3By4ABAT NpenynpeamuTenHi CUrHanm M KOHTPONMHUAT MHOMKATOP 30 ABTOMO-
THUYHOTO M3KMoYBAHE 0 mura. 3OFPSIBC1HeTO HQ OTMATa ce cnmpa. 3a OeqaKT1BH-
paHe HaO aBTOMATMYHOTO M3KMHOYBAHE NOBAMIHETE FOTUATA U NEKO 4 HAKNoHeTe
Hanpen-Hasan. KOHTpOJ‘IHMSIT MHOMKATOP 30 ABTOMATUMYHOTO M3KMHOYBAHE 0
yracea M roTMaTa 3arpasa OTHOBO.

AKO 10TMATA CTOM HO OCHOBATA @ N He ce OBUXM OKONo 8 MUHYTH, NPO3BYYa-
BAT NpeanynpeamTenHm CUrHanm m KOHTPONMHUAT MHOMKATOP 30 ABTOMATUMYHOTO
M3KNo4YBaAHE o Mura. 3C|I'p$|BdHeTO HA OTHUATA Ce cnmpa. 3a NEAaKTUBMPAHE Ha
GBTOMOTUYHOTO M3KMKOYBAHE MOBOMIHETE FOTUATA U NEKO 9 HOKNOHeTe Hanpen-
Ha3aa. KOHTpOJ‘IHMSIT MHOMKATOP 30 ABTOMATUYHOTO M3KNOYBAHE o yracea u
OTMATA 3ArpaBa OTHOBO.

YKA3AHUE

> ABTOMATUUYHOTO M3KMHOUBAHE HE 30MEHS M30bPNBAHETO HA Wencena ot
kontaktal To CIy>KM CAMO 30 HOMANABAHE HA OMNACHOCTTA OT NOXaAp, aKo
nO HEBHUMAHUE OTHUATA HE 61:118 usknoueHal

Mouucreane

¢YHKI.|MSI camonouucTteaHe
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1) Hanbanete pesepsoapa 3a Boaa Ao mapkuposkara ,MAX".

2) BknroueTe wencena B KOHTAKTA.

3) MMocrasete perynatopa Ha Temneparypata @ Ha nosuums ,MAX".

4) TMocraserte perynatopa Ha napata €@ Ha MakcMManHa cuna Ha napara.

5) Ocrasete napHata 0TS AA 30rPABA, OKATO KOHTPOMHMST MHAMKATOP 30
Temnepartypata @ yracHe 1 cBeTHe OTHOBO.

6) [LpwbxTe NAPHATA IOTHS XOPU3OHTAMHO HAA NPUEMEH CbA.

7) Hamchete 6ytona ,Selfclean” @ v ro sanpwxre Hatuckar. MNpu Tosa aBuxeTte
napHaTa 1T neko Hanpep-Hasan. OT OTBOpHTE 30 M3NM3AHE HA NAPATA B
nnouara Ha totuata @ m3nusat napa u spana sopa. Mpu Tosa ce otMmBar
©BEHTYQNHO HAMMYHWTE 3aMbPCIBAHMS.

8) Ortnycrere 6ytona ,Selfclean” @ cnen mspasxonsare Ha Bonata B pesepso-
apa 3a Boaa.

9) TMoncywerte craparenHo nnouata Ha totmata (. 3a Tasu uen npuaemxere
nnoYyaTta Ha KTULaTA m HAKOJKO MbTH HOI'Ipeﬂ-HG3OI1 no XaBnineHa K'hprIC] mnu
CTapo napye naar.

10) MapHara toTms Tpa6Ba OA M3CTMHE, NPeamM OA 1 OCTABKTE HACTPAHA.
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KOPHYC M Nnouda HAa roTuaTa

A

> [peaun nouncTBaHETO M3KMtOYETe Wencena oT koHTakta. Celiectsysa
onacHocT ot Tokos yaap!

/\ ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [Ipenu nouncreaHe octasete ypeaad aa ce oxnaau. B npotmser cnyua
CbLECTBYBA OMACHOCT OT U3rapsHe!

> He u3nonssarite arpecsHiM, ABPA3MBHM MM XMMHUYECKM MOYMCTBALLM
npenapatu. Te Morar na passaaT NOBbPXHOCTTA M Ad AOBEAAT A0 HEMor-
PABMMM NOBPEAM HA YPEend.

B [Touncrearite kopnyca caMo € Mekd, Cyxa Kbpmna.

B [ouucrete nnoyata Ha totmsta ) ¢ neko HABNGXHEHA C BOAA KbPNA M MeK,
HeabpasMBEH NOYMCTBALY NPenapar.

CbxpaHeHune

B CuxpaHsBaiite M3CTUHANMS YPEA HA YMCTO, HEHAMPALIEHO M CYXO MSCTO.

OT1cTpaHaBaHEe HaO HEU3NPABHOCTU

Mpo6nem MpuumnHa OrcTpaHsBaHe

MNapHara totns He 3anacet ot yewmsHa  HambnHete pesepeoapa ¢

M3MYCKQ MAM M3MYCKA  BOAA B MAPHATA KOTMS  YeluMsaHA BOAA (BX. rmasa

MHOrO Marnko napa € M3YepnaH. MvnHeHe Ha pesepBo-
apa 3a sofa).

MapHara totus He ce  KOmusta He e cebp3aHa Bkntouete wencena s

3arpsea UK BKIKOYEHA. KOHTOKTA M C perynaropa
Ha Temneparypara @
HACTpOWTE XenaHata

Temneparypa.
MapHara tots e lMNapHata totus Tpsbsa aa
nospeaeHa Ce PEMOHTMPA OT KBANMUbU-

UMpaHKM cneumanmcim.
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TexHUUECKN XapaKTEPUCTUKMN

3axpaHBALLO HANPEeXeHue 220 - 240 V ~ (npometnus Tok), 50/60 Hz

KoHcyMupara mowHoct 2020 - 2400 W

NMpenaBaHe 3a oTnagbum

o\
an
o
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B HUKAKBB criyuan He U3XBBPASWATE Ypead ¢ o6MKHOBEeHUTEe 6UTOBM
otnaabum. To3n NPOAYKT NOANEXXMU HA EBPONENCKATA AUPEKTUBA
2012/19/EU.

lMpenaitre ypena 3a oTnambum YPEs NMUEHIMPAHA GUPMA 30 YNPABNEHME HA
otnamsum 1nm obiumHekata cnyx6a 3a ynpasnerme Ha otnaabumre. Cnassarire
neMcTBaILMTE B MOMEHTa pasnopeabu. B ciyuart Ha cbMHeHKe ce obbpHeTe
KbM MECTHMS NYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNAmbLM.

OTHOCHO BL3MOXXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3NE3NMs OT yroTpeba NpomyKT
KQTO OTNALbK Ce MHpopMMpaiiTe oT Bawara obwmHeka unm rpancka ynpasa.

lNpenasaiite ONOKOBKATA 30 OTNAABLM B CbOTBETCTBME C EKONOTMYHMTE
M3NCKBO-HMS.

Bsemete nop BHMMaHME 0603HAUEHWETO BBPXY PA3MYHMTE ONAKOBbYHM
MATEPMani 1 Npu HeobxoaMMocT rm crbuparite paspento. OnakosbuHmMTe
maTepuanu ca obosHauyeHu cbe cukpatlenus (a) u umdpm (b) cve cneaHoto
3HaueHue:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapTms 1 KAPTOH,

80-98: kOMNo3UTHU MaTepuan.

Mpenaeaite onakoBbYHMTE MATEPUANM 30 OTMNAABLM MO EKONOroCLObpaseH
HOYMH.
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FfapaHuus
YBaXXaeMM KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA Ha Nokynkata. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C NOroBOpA 3a nponaxba Bue Mmare 3akoHHO
NPaBO AA NPeasBuTe PEKNAMaLMs Npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCNOoBUSTA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npomstMualm or nocodenute pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA MO-NOMY NPENCTABEHA TbPFOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO
OT Hesl MPOACBAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMNCATA HA ChOTBETCTBUE HA
noTpeburenckara croka ¢ AOroBopa 3a NPOAMkKGaA CbINACHO 3AKOHA 3a 3ALUMTA
Ha noTpeburenmre.

FlapaHumoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMAT CPOK 3aMOYBA [ TeYe OT AATaTa Ha nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHata kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KAaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOMU3BOACTBEH NedeKT,
NpoayKTsT e 6bae 6e3nnNaTtHO PEMOHTUPAH UMK 3aMEHEH - NO Haww u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B pamMKmUTe Ha TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTaBsT AedekTHUST ypen 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmeHo
[a ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM AeDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus 1nm
Hoe nponykt. C pEMOHTA MM CMAHATA HA MPOAYKTA He 3AMOYBA Ad TeYe HOB
TOPAHLUMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM NpeTEeHUUN Npu aepexkTn

rOpOHLlMOHHCle ycnyra He yabiKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu CbWwo

M 30 CMEHEeHUTE U PEMOHTUPAHKM HYACTU. 3a €BEHTYANHO HANM4YHUTE nospenn 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara TpS|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedoHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ‘IHIATe PEeMOHTHK cnea U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

O6XxBAT HA rApAHLMSATA

Ypenst e npowusseneH rpuknmneo Copen CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [ApAHLMATA BaXM 30 AePEKTU Ha
marepuana unu npsoussonctsermn nedektm. lapaHumata He obxsala Yactmre
HO NPOAYKTA, KOMTO NOMNEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOrat
na 6BaaT PasMmexaaHu Kato 6bp3o UIHOCBALLM Ce YacTM (Hanpumep GUNTPK Mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBaYM, HaTtepmm
WN1 TAKMBQ NPOM3BEAeHM OT cTbkio). [apaHumMaTa oTnana, ako ypeast e nospeneH
nopanu HEMPABMIHO M3MON3BAHE UMK B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBSBAHE HA TeX-
HMUEeCcKa NoaapbXKA. 3a NPABMAHATA ynoTpeba Ha npodykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BaT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CnyXBaHe.
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[penHasHaueHue 1 NeMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaUms Uik 3a KOMTO TO NPEeNyNpPexXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponykTbT e NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3a CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpate, ynotpeba Ha c1na u
NPY UHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPM3IMPAH
CepBM3, rapaHLMSTa OTNaaa.

Mpouenypa Nnpu rapaHLMOHEH Cryudn

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensartte cnentmre
YKQ3QHMs:

B 3a BoMuKM 30NMTBAHMS NOroTBeTe KACOBATA Benexka 1 UAEHTUAUKALMOHHMS
Homep (IAN 331979_1907) kato nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHms Homep ot babpuurara Tabenka.

| I'IpM BBb3HMKBAHE HA q)yHKLLMOHGJ'IHM mnun opyrm uecpel(m MbPBO Ce CBbPXETE
no Teﬂeq)OHG mnm upes MMenn c NONynoCo4YeHna CepBM3eH oTaen. Cnen TOBQ
e nonyymrte noNnbviHUTENHA MHq)OPMOLI,Mﬂ 30 YPEeXOaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbracyBaHe C HALLMA CepPBM3 MOXETe Aa mnparmte Jleq)eKTHMﬂ npoaykr

Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsumsa 6e3nnatHo 3a BOC, KATo npUnoxure
Kacosata Henexka (KCICOBMSI 6OH) N NOCOYUTE B KOKBO CE€ CbCTOM J:leq)eKT'bT 4
KOra e Bb3HMKHAN. 3a na ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NpuemMaHeTo 1 nonsn-
HUTENHM pa3xodu, 3aABIKUTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e
NOCOoOYeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO OA HE € KATO eKCnpeceH ToBap 1K Kato
ApYyr cneunsaneH Toeap. l/lsnqueTe Ypena 3aenHo C BCUMYKKM NPUHAONEXHOC-
T, DOCTABEHM MPK NOKYNKATA, M OCUTYpeEeTE NOCTATLYHO CHUTYPHA TOAHCNOPT-
HQ ONAdKoOBKaA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BLHIaApaHUUOHHO ob6cny>kBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE AA BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEPBM3
cpeuy 3annauwate. Tok ¢ ynosoncrsue we Bu Hanpaen npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na o6paboTeame camo ypeau, KOMTO Ca OCTATEYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCTIOPTHW PA3XOMM.

BHumaHwme: Msnparete Bawms ypen Ha KMOHA HA HALIKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C ykasaHue 3a nedekta. Ypenmte, U3NpaTteHu C HeMATeHM TPAHCMOPTHK PA3XO-
OM - C HOMOXEH MNATEX, KATO EKCNPECEH MNK APYT CMELMATNEH TOBAP — He Ce
npuemar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nedektHu
ypenu.
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CepBusHo 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 331979_1907 |

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Y€ CnensallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocovYeHns CepBm3eH LEeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHA

www.kompernoss.com

*UYn. 112.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKGA noTpe-
6MTENSTMMA NPABO AA NPENSBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPOAABAYA AA NPUBE-
e CTOKATA B ChOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MOXe 0a M36MPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA I C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXKHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 3a obesleTe-
HWEe e HEMPOMOPLMOHANEH B CPABHEHMWE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HO NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NeH, aKO HETOBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMTO B CPOBHEHME
C OPYTMS HOUYMH HO OBE3LLETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE& B3EMAT NPEenBMa:

1. cToMHOCTTa HO NOTPebUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NMMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HAOYMMOCTTA HO HECbOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoXxu Ha n07pe6menﬂ Apyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTﬂBGHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHN HeyEO6CTBG 30 Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata cTtoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30 Npopaxba, npoaa-
BAYDT € ANbXEH AA 5 NPUBELE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba.

(2) MpueexxnareTo Ha notpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a Nponmk6a
TpS6Ba 0A Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA €MH MECeL, CYUMTAHO OT NPEasBIBAHETO HA
peknamauusta ot norpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
M Oa My Gbae Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM NG MCKA HOMANSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokackmacHo un. 114,

BG 57



SILVERCREST'

(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara CToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnarHo 3a notpeburtens. Toit He MBMKM PA3XOAM 30 eKCNeaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUANK 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAYMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obeslweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCNEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

UYn. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpebUTENST He e YOOBNETBOPEH OT PellaBAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M36OP MeXOy eAHA OT CNeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAOMAMIBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MOXe na npeteHampda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annaTeHara cyma
MM 30 HOMAN4BAHE LieHATa HA CTOKATA, KOraTto TbproseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK N4 Ce nonpasu CToKaTa
B PAMKMTE HA ednH Mecel OT npeasssasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € NNBbXEH Na ynoBneTBOpM MCKAHE 30 pasBangHe HA nOrosopa 1 oa
BB3CTAHOBM 3dMIATEHATA OT HOTpe6MTeﬂﬂ CyMQ, KOraTo cnepn Karto € yaoBneTsopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes U3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rApaHuUmMaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HA HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopa 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpeouwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST HE MOXe [ NPETEeHAMPA 30 Pa3BaNsSHe HA NOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKA C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3LEN B CPOK 1O [BE FOOMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTEencKara cToKa.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemMeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA MK 30 MOCTUIAHE HA CNOPAsyMeHue MeXAy
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 MPEAABIBAHE HA UCK, PA3NMYEH OT Cpoka no an. 1.
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L
Eicaywyn
2uyxapnTApIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeung!

To mpoidv Tou amokToare gival éva cuyxpovo TPoidy uYnAng moIdTnTaG.

O1 06nyieg xpnong amoteholy Tpfpa autol Tou Tpoidvrog. MepihapPavouv
onpavtikég uodeieig yia v acddheia, T xpron kai Ty amdppiyn. Mpiv
amé ™ xprhon Tou mpoidvrog, efoikeiwbeite pe ONeg Tig uTToSeieig XeipiopoU kal
acpaleiag. XpnolpoTToleiTe To TPOIOY pOvo OTWG Teplypdaderal Kal yia Ta avade-
popeva media xpnone. Mapadoote OAa Ta tyypada ot mepintwon mapadoong
TOU TTPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpofAerrdépsevn xprion
To arpooidepo mpoopilerar amokAeoTika yia 1o o1dépwpa polxwy. Emmpémeral
Va TO XPNOIPOTIOIEITE HOVO EVTOG KAEIOTLV XOPWV Kal Ot I81WTIKA VOIKOKUPIA.
‘O\eg o1 GNeg XproEIG 10XUOUY WG pr) OUHGWVEG pE TOUG Kavoviopoug. Mnyv 1o
XPNOIPOTIOIEITE yia emayyeAHATIKO OKOTTO!

Meprexopevo ouoksuaoiag
® Arpocidepo
® Aoxgio pétpnong
® Odnyieg xpfiong

Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» H taon g mnyng pelparog mpemel va cupdwver Pe TIG TTAN-
podopieg emdvw oty mvakida TUTToU TNG CUCKEURG.

> H emiokeun piag eEAaTTOHATIKNG CUOKEUNG TTPETTEI VA YIVETAl
eykaipwg amo éva eouciodotnpévo cuvepyeio i Ba mpéme
va ameuBlveote oty utnpeoia eéurnpétmong meAatay, yia
va amodelyete kivoUvoug.

» Ta Buopara f Ta kahodia Tou éxouy umrooTei {npid mpémel
va avrikaBiotavral dueoa and eouciodompévo eéeadikeupévo
mpoowmikd i} amod 1o TpApa e&uTinPETNoNG TEAATOY, WOTE Va
amodelyovral Tuxov kivouvol.

~ TpaPare mavra povo améd o Buopa, moté amd 1o karwdio.
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~ Mnv kapmrere f oupmédere To kalwdio kar TomoBereite To
€101 WOTE VA PNV EPXETAl O€ emadr Pe KAUTEG eMIPAVEIEG KAl
Va PNV PTTOPEl KAVEIG Va TIATNOEl I) VO OKOVTAYEl EMAvw o€
auto.

~ Tpafare To Buopa and v mpila mpiv amd Tov kabapiopod,
katd TV MAPWon pe vepod TG Ppuong kai petd amd k&Be
xpnon.

~ Tpiv amé v evepyorroinon Eetuliyere TAvTa eviehog 1O
kahwdio Kkal pn xpnoipotoitite kaAwdia emekTaong.

~ MMoté pnv mavere o kahadio ) 1o Buopa pe Bpeypéva xépia.

~ 2 Kapia TePITITWON pn XPNoipoTTolEiTe TO aTHooidepo KovTa
ot vepd, To omoio PpiokeTal oe Prraviépeg, VIoug, VITITAPEG 1
ot GAa doxeia. Yrmapyer kivouvog amd my Umapén vepou,
aKkOpa Kal OTAV | CUOKEUTN €ival EKTOG PEUPATOG,.

~ ¢ kapia mepimmwon Sev emrpémeral va Pubidere To atpocidepo
o€ uypa kai Oev emTpémeral va adrvere va eioxwpolv uypd
oto mepiBAnua Tou. Amayopeuetar n ékBeon TG cuokeung
ot uypaoia, kabwg kai n xprHon g ot e€WTePIKOUG XWPOUG.
2TV TIEPITITWON TTOU EICKWPNOEI TTAVTIWG Uypd oto mepiBAnua
NG OUOKEUNG, ammoouvOioTe apéowg To Puopa TG CUOKEUNG
amoé my nipila kar avabéote Ty emokeur| ot e€eidikeupévo
TIPOCWTTIKO.

~ Aev emrpémeral va avoiyere To mepifAnpa Tou arpoocidepou.
To ehattoparikd arpocidepo emrpémeral va emokeudderal
poévo améd e€ouciodoTnpévo TPOCWTTIKO.

~ Mn xpnoiporoicite To atpoocidepo ot kapia TepiTTWON 6TAV
éxel epdaveiq dOopég, edv éxel mEoer kATW 1) £Gv TPEXE VEPO.
Mpémer mpwta va yivel emokeuny amd eéouoiodotnuévo mpo-
OWTTIKO.

~ Mn ouveyilete TN XpoN TNG CUOKEURG, GV N TTPOOTACIA
ouoTpodng Tou kalwdiou éxel dpOapeil
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~ Mpéme va tpaPnéere o Puopa amd v mpila mpiv yepioere
10 Soxeio vepou e vepo.

~ AuTh n ouokeur pPTopei va xpnolporoicital amo maidid
ave TV 8 eTwv kal amod ATtopa pe pelwpiveg duoikég, aiodn-
MpIakég M vonTikég duvatdTnTeg 1 pe ENayn epmeipiag
kal/f yvooewy, epooov emTnpolvTal fj £Xouv eKTaISeuTEl
avadopika pe TNV acdhaln Xpron TG CUCKEUNG Kal EXOUV
KQTavonotl Toug TuxoOV emakdlouboug kivouvoug. Ta maidid
Sev emrpémerar va mailouv pe 1 ouokeun. O kabapiopog
kai n ouvthpnon xpnot Sev emtpémeral va die€ayovrar amod
maidid, Xwpig emTmpnon.

A KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

~ idvere To atpooidepo pdvo amd m xeiporaPn orav civai
{eoTo.

~ Ta maibid mpémel va emmnpouvral, wote va sival BéBaio o
Sev mailouv pe T cuokeun.

~ [Moté pnv éxere Ta xépia oag oto onpeio ektdéeuong atpou N
O€ KAuTA PETAANIKA PEPT).

» Katd mn Aeiroupyia, pnv avoiyete To OTOpIO TTANPWONG YIA TO
Soxeio vepou. AdroTe mpwTa To atpocidepo va kpuwaote! Kal
1paPnére o Puopa amd my mpila.

~ To oidepo kai To kalwdio olvdeorg Tou Tpémel va Ppi-
okovral pakpid amd maidid pikpodTepa Twv 8 €0V KaTd TV
gvepyotroinon 1) 1o kpUwpa Tou cidepou.

~ To atpoocidepo mpémel va xpnoiporoigital kal va tomoDerei-
Tal emave ot pia otabepry emdaveia.

~ TomoBereite To cidepo podvo emavw ot pia emimedn kai Oepp-
avBekTikn emdavea. To oidepo mpémel va eivar otabepo.

~ Edv Béhere va adroete To atpooidepo, va to Tommobereite
poévo emavw otnv utrodoxH.
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A\ KINAYNOZX NMYPKATIAX!

~ [Moté pnv adnvere avemmpnro éva atpoacidepo, To omoio
gival ouvOedepévo oto SiKTUO PEUPATOG ) EVEPYOTTOINHEVO.

~ AmoBnkelete To atpooidepo pOVo epOoOV ExEl KPUWOEL

~ Aev emrpémeral va kaBapilete o atpocidepo pe Sialutika
péoa, ovomveupa 1y pifika kabapioTika péoa.
Aiadopetikd, pmopei va 1o ¢Beipere.

~ Edv o1 umodeiéeig mepimoinong oto polyo amayopelouy To
o1&¢pwpa (obpBolo (), 1o1e Sev emmpémerar va 1o c1depw-
oete. e SIaPOPETIKY TTEPITITWOT, HTTOPEI VA TO KATAOTPEYETE.

~ 210epwvete povo olpdwva pe Tig pubpioceig Beppokpaciag
mou avadipovrar otig urodeiéeig mepimoinong kai ivai ka-
TAANAEG yia To UAIKS. 2e S1adopETIKR TTEPITITWOT, PTTopE! va
$Ocipere Ta polya. Eav dev yvwpilere Tig umodeieig mepimoi-
nong, 161e EekivioTe pe TV eNaxiotn puBuion Beppokpasiag.

~ Emrpémerar va yepilere To Soxeio vepou amokAeloTIKa pe vepod
Bpuong/amooctaypévo vepo. 2e avriBern mepimmwon, Oa kara-
oTpéyere To atpooidepo.

~ Aev emmpéneral va kaBapiere 1o arpooidepo pe Sialutika
péoa, oivorveupa 1y Tpifika kabapioTikd péoa.
Aiadopetikd, propei va 1o ¢Beipere.
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Zroixsia xsipIopHoU

Eikdva A:

POBO00Q0Q0O0000OCS

Akpoduoio vepou

Zropio mApwong yia To Soxeio vepou
PuBpioTg atpol _

MAAkTPo wOnong atpol @

MAAKTpo AeiToupyiag yekaopou \ICI;I
Auyvia ehéyxou yia Tnv autdpaTn amevepyotoinan
Auyvia e\tyxou Beppokpaciag
PuBpiotg Oeppokpaciag

Kahwdio pe mpooTacia cucTpodng
Yrodoxh

Marog oidepou

Minkrpo Selfclean

Eikova B:

®

Aoxeio perpnong

Mpiv amé TV mpwTtn XpPRon
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1) AmopakpUvere To atpooidepo amd T cuckeuaaia.

/\ KINAYNOX AZODYZIAZ!

> O mhaoTikég oakoUNeg pmTopei va eivar emkivuveg. Na va amoduyete Tov
kivéuvo mviypoU, dulare Tig TAaoTIkéG oakoUAeg ekTog epféleiag Tav
naiSiov kai Ppedov.

2) Tepiore To Soxeio vepo pe vepd (BA. Kepahaio «MAfppwon doxeiou vepouy).

3) TomoBemote 1o Puopa o pia mpila Tou va avrioToikel oty avaypadopevn
téon oy mvakida timou.

4) ©Otote 1o pubpio Beppokpaciag @ ot Bion «MAX».
5) Oeppdvere o atpocibepo pepikd Aerrrd oty uwnAoétepn Pabpida.

6) Mi¢ore o MfkTpo WBNonG arpot I @ pepikég dopts, Gote va apyioer va
e&¢pyeral atpog amod Tov maro Tou oidepou (.

7) Zibepwote oTn ouvixeia éva ayxpnoto KOpPPAT UGacpa yia va amopakpUvere
evexopeveg akabapaieg amd Tov marto Tou cidepou (P.
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M\ pwon doxsiou vepou
1) Kparote To atpoacidepo Aold oo xépr.
2) Avoiére To kaméki Tou oTopiou MAfpwong yia To Soxeio vepol @.

3) Tepiote pe To Soxeio pirpnong B To Soxeio vepou pe vepd Pplong péxpr To
TTONU £wg To onpeio pe T onpavon «MAX».

4) Kheiore To kKamdki Tou oTopiou MApwong yia To doxeio vepol @.

YNOAEI=H

> Edv 10 vepd Pplong Tng mepioxng oag eival oAU okAnpo, eivar mpoTipdTepo
va avapeiere 1o vepd Siktlou pe amooTaypévo vepd. ANIOG, Ta akpodloia
ekto&euong atpol pmopei va yepicouv mpdwpa pe diara. Na Ty mapdaraon
G Ayoyng Aemoupyiag ektdeuong atpou, avapiére To vepd Pplong pe
QMOCTAYHEVO VEPO CUHGWVA HE TOV TTIVAKA.

Avaloyia ammooraypivou vepou

IkAnpoTnTa vipou e T
TOAU pakakd/pakakd 0
peTpIO 1:1
oKkAnPo 2:1
oAU OKANPO 3:1

Mrropeite va evnuepwbBeite yia T okAnpodTTa TOU VepoU amd Ty ToTikA eykatdoTaon
Udpeuong.

ZUvdson kai o1dipwpa

S1eyvo o1bipwpa xwpig atpo eivar Suvatd ot dheg Tig Beppokpaoicg, o1dépwpa
pe aTpo yiverar amé To onpeio plBpiong ((|7’ oto pubpiot Beppokpaciag @.

1) Zuvbtore To Puopa o pia mpila.

> Eav o1 umodeifeig dpoviidag oto polxo amayopelouv 1o cidipwpa (&,
161 Sev emTpEMETal va To o19epWOETE. 2€ S1adOPETIKN TEPITTWOT, PTTOpE
Va KATaoTPEYETE TO POUXO.
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2) ENtyére nig umodeileig dpovridbag omv eikéta Tou polyou kal To £av evdeikvu-
Ta1 To o1dépwpa ot autod kai ot rola Beppokpaoia.

ZUpBolo pubpiom

e a (D) Eidog udpaoparog

S uvOetikod

Mera&i, pahni

BIRETRR]

BapBdaxi, Aivo

3) Otore v evdeberypivn pibuion Beppokpaciag pe To pubpiotr Beppokpaciag @.

YIMNOAEI=H

> Karé 1o LioTapa tomobereite To arpocidepo mavra oty umodoxr @.
Orayv romobereite To atpoacidepo kard 1 Sidpkeia g Beppavong otov
maro Tou oidepou ) kar Sev To perakiveire, perd améd 30 Seutepohemta
evepyotroleital n autdpam amevepyoroinon (BA. Kepahaio Auréparn
amevepyorroinon) kai n cuckeur otapatael 1o {iotapa.

B H \uyvia eNtyxou Beppokpaciag @ avdfe. Orav ofifioel n Auyvia ehéyxou
@ 167¢ ixer emmeuyBei n puBpiopévn Beppokpacia.

4) Mepipévere twg 6Tou offoe n Auxvia ehéyxou Beppokpaciag @.

1}
B Na va uypavere Ta Mupéva polya méoTe To TAKTPO Aemoupyiag yekaopou ! @.

B Auth n Aemoupyia evdeikvutal yia TOAU oTeyvd kal Toahakwpéva polxa.

Z1dépwpa ps atuod
1) Otote pe 1o pubpiot atpou @ Ty emBupn évracn atpol.

2) O pubpiotig Oeppokpaciag @ mpémel va éxel oTpadel TouhdyioTov éwg To
onueio pUBpiong |7 . ANIwg, Sev propei va SnpioupynOi atpog.
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Z1dipwpa ps wOnon arpou

B H 0Onon arpol evéeikvurar e1idikd yia o iciwpa ot SUokola MpooPaoipa
onpeia TV POUXWY.

YMNOAEI=H

> O pubpiothg Beppokpaciag @ mpéme va éxel otpadei TouhdyioTov éwg To
onpeio plBpiong (W AMI©g, Sev prropei va dSnpioupynOsi atpog.
1) Znkoote Niyo To atpoocidepo.

2) Miorte yia pia GBnon atpou 1o oxerkd MARKTpo wONong atpou Tc';" 0. Me
™ BonBeia Tg WOnong atpol pmopeite emiong va Ic10oETe uddopaTa TTou
KpEpovTal.

3) =P Kpamore to atpooidepo k&Bera kal marfoTe To TAKTPO yia TV
©Onon atpol \:II 0.

Mpoowpivi) anevepyoroinon Tou arpocidspou

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX NYPKATIAX!

> [lort¢ pnv adrvere avemmpnro éva arpocidepo, 1o ormoio eivar ouvdedepevo
oto SiKTUO PELPATOG 1) EVEPYOTTOINUEVO.

1) Otote 1o pubpio Beppokpaciag @ orn Béon «MIN».

2) TomoBemore 1o atpoocidepo poévo emdve oty urodoxr @ .

| 1 L L
Q:on EKTOG XEITOUPYIGC TOU an00I6£pou
B Arnoocuvbiote 1o Puopa and my mpila.
B Adadote To Soxeio vepol kar kabapioTe Tov maTo Tou cidepou @.

B TomoBerote To arpooidepo oy umodox O adol kpuwoel.

Aatoupyia diakormrg oraiparog

Ze olvnOeg o1btpwpa pe atpd kai ot pikpn Oeppokpacia o1dephpatog propei
va oré&el vepd amd Tov maTo Tou cidepou @ . Autd To atpooidepo éxel woTdoo
¢va vio xapakmpioTikd eomhiopou, ™ Aemoupyia AIAKOMHZE STAZIMATOZ
(DRIP STOP). To arpooidepo amevepyomoiei autdpara v wOnon atpol ot xapn-
Mg Beppokpaocieg. Orav oupPel autd akolyerar éva «khik». Pubiote ot cuvéxeia
pe 1o pubpiom) Beppokpaciag @ Ty evdederypévn Beppokpacia. MoNig auth
emTeuxBei, N mapaywyn atpou ouveyilera.
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Autépartn anevepyoroinon

To arpocibepo civar eomhiopévo pe pia Aeroupyia autépaTng amevepyormoinong.
Auth n Aerroupyia otaparas ™ Oippavon Tou arpoacidepou.

Orav 10 atpocidepo akoupméae otov maTo Tou cidepou @ kai Sev peraxivnOei
mep. yia 30 Seutepdhertta, akolyovrar ofpara mpoeidomoinong kai n Auyvia
eNtyxou yia Tv autopatn amevepyoroinon @ avaPBoofrvel. H Béppavon Tou
atpocidepou otapatdel. MNa va amevepyoTmoIoeTe TNV autdpaTn amevepyomoinon,
onKOOoTE To atpocidepo kal kouviioTe To Aiyo mépa-66Be. H Auyvia e\éyyou

yia v autopam amevepyorroinon @ ofrver kai To oidepo apyier mai va
Leotaiveral.

Orav 1o cidepo Ppiokerar omy umodoxn @ kai Sev peraxivnOei mep. yia 8 Aerrrd,
akoUyovral ofpata mpoeidotoinong kai n Auxvia e\tyxou yia Tnv autoépatn
amevepyoroinon @ avaBoofrvel. H Béppavon Tou atpocidepou orapardel. Na
VO QTTEVEPYOTTOINGETE TNV QUTONATY ATTEVEPYOTTOINGH, ONKWOTE TO ATHOCISEPO
ka1 kouvioTe To Niyo mépa-600e. H Auyvia eéyxou yia Tnv autdpa amevepyo-
moinon @ ofnve kai o cidepo apxilel AN va Leotaiverat.

YIMNOAEI=H

> H aurdpam amevepyoroinon Sev avrikabiotd my amocuvéeon Tou Bloparog
ané my mpilal E€unnperel amokAeioTikd T peiwon Tou kivéivou upkayidg,
otav 1o oidepo Sev amevepyomoinOei kara AaBog!

KaO@apiopog

Asaitoupyia autokaB@apiopou
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1) Tepiote To Soxeio vepou pixpr T ofpavon «MAX».

2) Zuvbiore To Buopa oty mpila.

3) O©tore o pubpioth Beppokpaciag @ orn Béon «MAX».

4) Otore 1o pubpiot atpol @ ot péyiotn Shvapn atpol.

5) Adnore To atpocidepo va {eotabsi, twg dtou offoe n Auxvia ehéyxou Oeppio-
kpaciag @ kai avayel .

6) Kpatfiote 1o atpocidepo ot opildvria Béon emdvew amd pia Aekavn.

7) Marfore To mkTpo Selfclean @ kai kpatiote To marpévo. Metakivijote To
arpocidepo Niyo mépa - §wBe. EE¢pyeral atpdg kar Bpaoctd vepd amd Tig
omég e£66ou atpol oTov Tdro Tou cidepou P . Tuxov umapyouceg akabap-
oleg amomAévovTal kai ekpouv pog Ta ¢w.

8) Adrore To mifktpo Selfclean @ ehelBepo, pohig adeidoer To vepd amd To
Soxeio vepol.

9) Zreyvdote kakd Tov maTo Tou oidepou P . MNa To okomd autd, mepdoTe Tov
maTo Tou oidepou @ pepikiq dopig mipa - SwOe ot tva mavi 1} ot dva makaid
Koppan vdaopa.

10) Adrote To atpocidepo va kpuwoel, mpiv To amobnkeloere.
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MepifpAnpa xai emaveia oidepou
A

> [piv amé Tov kaBapiopd, amoouvdiore To Puopa. Ymapxer kivouvog
nAektpormAnéiag!
/\ KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Adrvete T cuokeun va kpuwvel TIpiv amd Tov kaBapiopd. ANILg, umdpye
kivouvog eykalpatog!

> Mn xpnoipomoisite dypia, ekTpIMTIKA Kal XNpiIKa péoa kabapiopol. Autd
pmopei va BAayouv v e€wtepikiy emddveia kal va mpokalécouy averra-
vopButeg BAaPeg otn cuokeur.

B KaBapilere To mepifAnpa povo pe éva pakakd, oteyvod mavi.

B KabBapilere Tov maTo Tou oidepou @ pe tva ehadpug verd mavi kai éva
amal6 amoppumavtikd Tou Sev Tpokalel TpIPH).

dDilaén
B Ouldre T ouokeur adol kpuwoer ot évav kabapd kar oTeyvo XOPo Xwpig

oKOVI).

A16pOwon duchaitoupyiwv

MpoBAnpa Arria Auon

To atpocidepo &e Bydler To amdBepa vepold  Tepiore To Soxeio vepol pe
N Byade ehayioto atpd  oto atpooidepo éxel  vepd Ppuong (BA. MAR-

mpog Ta é€w e€aviAnOsi. pwon doxsiou vepou).

To arpocidepo Sev To cidepo Sev eivar  TomoBernote To Puopa

Leotaiveral ouvéedepivo N otnv mpila kar pubpiore
EVEPYOTIOINHEVO. v emBupntr) Beppo-

kpaoia pe To pubpioT)
Beppokpaciag O .
To atpoocidepo eival To atpocidepo mpemel va
ENATTOPATIKO emokeuaorel amd eedikeu-
HEVO TTPOCWTIIKO.
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TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Amop

o\
BN
A
N

&Y
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Taon Tpododooiag 220 - 240 V ~ (evaMaooopevo pevpa), 50/60 Hz
Karavaiwon ioxtog 2020 - 2400 W

PYN

X¢ Kapia TEPITITWON PNV ATTOPPITITETE T CUOKEUN) OTA OIKIaKdA
amoppippara. Autoé To poidv untdkartal otnv Eupwmaikn Odnyia
2012/19/EU.

ATTOPPITITETE Tr) CUOKEUT PECW pIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HEOWw
NG KOIVOTIKNG emyeipnong amdppiyng. Tnpeite TG 10xUouceg mpodiaypadis. e
mepimTwon apdiPolioy, emkoivoveite pe Tnv appddia emyeipnon anoppIyng.

la mAnpodopieg oxerikd pe Tig SuvardTnreg amdppIYng Tou TPoIGVTOG TTou Sev
xpnoipotoigital miéov, ameuBuvBeite oTig appddieg utmpeaieg g koivdTTAg N
Tou dApou oag.

Artoppimete T cuokeuacia pe GiINkS TpdTo TPog To TEpIBaMov. AapPdvere
urtdyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIkG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert Ta. Ta ulikd cuokeuaciag dépouv onpavon pe cuvtopoypadieg (a)
kar yndia (b) pe v £€Ag onpaoia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kar xaptovi,

80-98: ZuvOerika uhika.

AropakpUvere dAa Ta uNikd cuokeuaaiag pe tvav GpINikd Tpog To TepiBaiiov
TPOTO.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&ibnipn mehdmiooa, a&idtipe meAam,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
21V TEPITTWON EANEIPEWY OTO TIPOIOV ExeTe VOHIKA SIKAIOPATA évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikalwpara Sev mepiopilovral piow g
KATOTEPW avadepOpEVNG EyyUNoNG.

MpoiimoOioszig syylunong
H mepiodog eyyunong exivd v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere Ty amddedn
ayopds. Arareitar wg amodekTIKO ayopds.

Edv, eviog Tpiov eTGV amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatpenei kdmoio ok
pa ulikoU 1) katackeurg oTo Tpoidy, Ba emokeudcoupe f Oa avrikaracTcoupe
(katdmV kpiong pag) To Tpoidy Swpedv A Ba cag emoTpagel To Tocd ayopds.
H mapoloa eyyinon mpoimobérer 611 n ehattwparikr ouokeur| kai n amodeaén

ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia clvropn mepiypadr avapopikd pe To ol
Bpiokerar n éENNeiyn kai moTe mapatpenOnke, evidg TG TEPIGAOU TWV TPIGV ETGV.

Edv 1o ehdmropa kalirrerar amd v eyyinon pag, Oa Aafete o emokeuaopévo
] éva véo TPOIoV.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitrioeg Aoyw eAXeipewv
O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw TG mapoxng eyytnong. Autd ioxue
ka1 yia e€aptpara, Ta omoia éxouv avrikatactabei kar emokeuaoTel. Evoexope-
veg NN umtdpyouoeg {npitg kal ENeIYEIG kaTd TV ayopd TPETEl va yVoToTTor
olvtal apéowg perd Ty amoouckeuacia. Merd ™ Aén Tou xpovou eyylnong,
TuxOV epdavi{dpeveg EMOKeUtg XpewvovTal.

Ebpog eyyunong
H ouokeur) karackeudotnke obpdwva pe auotnpég odnyieg moidTTaG Kal ENEy-
XOnke pooekTIKG TPV ATTO TNV ATTOCTONN.
H eyylnon 1oxUe yia opdNpara ulikol 1} kataokeung. H mapoloa eyylinon dev
kaAumrel e€apTipaTa Tou TTPoidvTog Tou umdkevTal o puaioloyikr $Bopd kal,
wg &k TouTou, Bewpolvrar avawoipa eapmpara 1 {npitg ot elOpauota eapth-
para, .. S1aKoTITEG, cUooWPEUTEG 1 yudhiva eaptipara.

H mapouloa eyylinon akupoverar eav mpokAnei {npid oto mpoiody, eav dev
yiverar owot xprion f ouvinenon. MNa pia cwaotr XpAon Tou mPoidvTog TpEmel
va tnpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeileig oTig obnyieg xeipiopoU.
Zkoroi xpfiong kai xeipiopol mou Sev ouVIGTOVTAI 1} yIa TOUG OTToloug UTTapyel
npoadomoinon mpémel amapaithta va amopelyovrat.

To mpoidv mpoopileral pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki XpHon.

e mepimTwon kakAG petayeipiong kar akardAnAng xpfiong, xenong Biag kai
mapepPaotwy, ol onoieg Sev diedfyOnoav amdé to efoucioSotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aladikaoia ot mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopns emeéepyaciag Tou {nmpatodg oag, Tnpeite Tig
akooubeg umodeiéeig:

Ma O)eg TIg epwThoElg xeTe eroipn TV amodeién ayopdg Kai Tov Kedikd Tpoi-
ovrog (.. IAN 12345) wg anédeén yia my ayopa.

MNa Tov kwdikd mpoidvrog, avarpiére otnv mvakida Tumou oTo TPoidy, ot pia
eTikéra ato mpoidv, oto e€wdullo Tav odnyiby xprong (kaTw apioTepd) ) oe
£va auTOKONANTO OTNV oW 1) KAT TTAEUPE TOU TTPOIOVTOG,.

Edv mpokUyouv opapara Aeroupyiag i GANeG eENNeiYEIG, EMIKOIVQVAOTE KaT’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpApa otpfic TRAedpwvika f pe E-
Mail.

Eva mpoidv mou Bewpeital ehatTopaTikd propeite va To amooTeilete atehdg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvantovrag v anodeén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kai avadépovrag mou Bpiokerar n éXkeiyn kai oTE
epdaviornke.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

3mv iotooehiba www.lidl-service.com pmopeire va mpaypatomoifoete Ajyn
TRV Tapoviwy f dMev odnyiov xprRong, Bivico mpoidvrwv kal Aoyiopikou.

Me autév Tov kwdikd QR peraPaivere ameubeiag otn oehida eumnpétnong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayéyovrag Tov kwdikd mpoidvrog (IAN)
123456 pmopeite va avoiéere Tig avtioToixeg odnyieg xpriong.

ZipPig
2épPig ENNada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.gr

(D 3tppig Kimpog

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 331979_1907 |

Eicaywyéag
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H akdXoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviote, kar’ apxny,
pe TNV avagepdpevn utmpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
II |I durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Héndigen Sie bei

Weitergabe des Gerdétes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Dampfbiigeleisen ist ausschlieBlich zum Biigeln von Kleidung bestimmt.
Sie dirfen es nur innerhalb geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgemaf.
Benutzen Sie es nicht gewerblich!

Lieferumfang

® Dampfbigeleisen
® Messbecher

® Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

A

>

Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerates Gbereinstimmen.

Lassen Sie ein defektes Gerdt umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich an den
Kundenservice, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Oberfléchen
kommt und niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

74 DE | AT | CH



SILVERCREST’

A

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Leitungswasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

~ Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollstéindig
ab und verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen keinesfalls in der Néhe
von Wasser, das in Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefdf3en enthalten ist. Die Ndhe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

~ Sie dirfen das Dampfbiigeleisen keinesfalls in eine Flissig-
keit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse
des Dampfbiigeleisens gelangen lassen. Sie dirfen das
Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien
benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Geréatege-
hause gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts
aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

~ Sie dirfen das Gerategehduse des Dampfbigeleisens nicht
offnen. Lassen Sie das defekte Dampfbiigeleisen nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen auf keinen Fall, wenn
es sichtbare Beschadigungen aufweist, heruntergefallen ist,
oder Wasser auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

~ Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist!

~ Der Stecker muss aus der Steckdose herausgezogen wer-
den, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.
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A

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

A\ VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es

heif3 ist.

~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an
heiBe Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfillaffnung fir den Wassertank wéhrend
des Gebrauchs nicht 8ffnen. Lassen Sie das Dampfbigeleisen
zundchst erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

~ Das Bigeleisen und dessen Anschlussleitung missen wahrend
des Einschaltens oder Abkihlens auf3er Reichweite von Kindern
sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

~ Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberflache
benutzt und abgestellt werden.

~ Stellen Sie das Biigeleisen nur auf einen ebenen und hitzeun-
empfindlichen Untergrund. Das Bigeleisen muss stabil stehen.

~ Wenn Sie das Dampfbigeleisen aus der Hand legen wollen,
stellen Sie es nur auf dem Sockel ab.
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/\ BRANDGEFAHR!

~ Lassen Sie das heif3e, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Dampfbigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

~ Verstauen Sie das Dampfbigeleisen nur im abgekihlten
Zustand.

~ Sie dirfen das Dampfbigeleisen nicht mit Lésungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln sGubern.
Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.

~ Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersa-
gen (Symbol (&), diirfen Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln.
Sie kdnnten das Kleidungsstick andernfalls beschadigen.

~ Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen
und fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie
kénnen die Wasche andernfalls beschédigen. Falls Sie keine
Pflegehinweise kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten
Temperatureinstellung.

~ Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser/destilliertes Wasser
in den Wassertank einfillen. Andernfalls beschadigen Sie
das Dampfbigeleisen.

~ Sie dirfen das Dampfbigeleisen nicht mit Lésungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln séubern.
Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.
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Bedienelemente
Abbildung A:

POBO00Q0Q0O0000OCS

Wasserdiise
Einfillsffnung fir den Wassertank

Dampfregler

Taste fir den Dampfstof3

Taste fir Sprishfunktion \ICI;I

Kontrollleuchte fir die automatische Abschaltung
Kontrollleuchte fir die Temperatur
Temperaturregler

Netzkabel mit Knickschutz

Sockel

Bigelsohle

Selfclean-Taste

Abbildung B:
® Messbecher

Vor dem ersten Gebrauch

78

1)

Entnehmen Sie das Dampfbigeleisen aus der Verpackung.

/\ ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiiten kdnnen eine Gefahr darstellen. Um Erstickungsgefahr zu ver-
meiden, bewahren Sie die Plastiktiten auf3erhalb der Reichweite von Babys
und Kleinkindern auf.

2) Fillen Sie Wasser in den Wassertank (siehe Kapitel Wassertank befillen).

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose, die der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entspricht.

4) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MAX".

5) Heizen Sie das Dampfbiigeleisen einige Minuten auf der héchsten Stufe auf.

6) Betdtigen Sie die Taste fiir den Dampfsto Il @ einige Male, so dass Dampf
aus der Bigelsohle (® austritt.

7) Bigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick Stoff, um eventuelle Unrein-
heiten von der Bigelsohle @ zu beseitigen.
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Wassertank befillen
1) Halten Sie das Bigeleisen schrdg in der Hand.
2) Offnen Sie den Deckel der Einfiillsffnung fir den Wassertank @.

3) Fillen Sie mit dem Messbecher ® Leitungswasser bis hdchstens zur
MAX“-Markierung in den Wassertank.

4) SchlieBen Sie den Deckel der Einfiillsffnung fir den Wassertank @.

> Sollte das Leitungswasser Ihres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kdnnen
die Disen fir die Dampfstof3-Funktion vorzeitig verkalken. Zur Verléngerung
der optimalen DampfstoB3-Funktion mischen Sie das Leitungswasser mit
destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

LA zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rilichen Wasserwerk erfragen.

AnschlieBen und Bigeln

Trockenbiigeln ohne Dampf kénnen Sie bei allen Temperaturen, Dampfbiigeln ist
erst ab dem Einstellbereich ((97 am Temperaturregler @ méglich.

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen (&), diirfen
Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick ande-
renfalls besch&digen.
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2) Prifen Sie die Pflegehinweise auf den Schildern in der Kleidung, ob und bei
welcher Temperatureinstellung das Kleidungsstiick zum Bigeln geeignet ist.

Symbol
Temperaturregler @ Stoffart
Synthetik
Seide, Wolle

Baumwolle, Leinen

BIRETRR]

3) Stellen Sie die geeignete Temperatureinstellung mit dem Temperaturregler @ ein.

> Stellen Sie das Bigeleisen wéhrend des Aufheizens immer auf den Sockel .
Wenn Sie das Bigeleisen wahrend des Aufheizens auf die Bigelsohle @
stellen und nicht bewegen, wird nach 30 Sekunden die automatische Abschal-
tung aktiviert (siche Kapitel Automatische Abschaltung) und das Gerat
stoppt das Heizen.

B Die Kontrollleuchte fir die Temperatur @ leuchtet. Wenn die Kontrollleuchte @
erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte fir die Temperatur @ erlischt.

Il
B Zum Befeuchten der Wasche driicken Sie auf die Taste fiir die Sprihfunktion 4

B Diese Funktion ist fir sehr trockene, stark knittrige Wésche geeignet.

Dampfbiigeln

1) Stellen Sie mit dem Dampfregler @ die gewiinschte Dampfstérke ein.

v

2) Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
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Bigeln mit DampfstoB

B Der Dampfstof3 eignet sich besonders, um schwer zugéngliche Bereiche der
Wasche zu glatten.

> Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich ((|>
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
1) Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an.

2) Driicken Sie fir einen Dampfsto die Taste fir den Dampfstof3 TC',T 0. Mit Hilfe
des Dampstof3es kénnen Sie auch héngende Textilien glétten.

3) =P\ Halten Sie das Bigeleisen senkrecht und betdtigen Sie die Taste
fir den DampfstoB 1’ @.

Dampfbigeleisen voriibergehend abstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Lassen Sie das heif’e, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschaltete
Dampfbiigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

1) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MIN".
2) Stellen Sie das Dampfbigeleisen nur auf dem Sockel @ ab.

Dampfbigeleisen auBBer Betrieb nehmen
B Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
B Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie die Bigelsohle @.
B Stellen Sie das abgekihlte Dampfbiigeleisen auf den Sockel @.

Tropf-Stopp-Funktion

Bei herkdmmlichen Dampfbiigeleisen kann es vorkommen, dass bei zu geringer
Bigeltemperatur Wasser aus der Biigelsohle @ tropft. Dieses Bigeleisen weist
jedoch ein neues Ausstattungsmerkmal, die TROPF-STOPP-Funktion (DRIP ST®P)
auf. Das Bigeleisen schaltet den Dampfstof3 bei niedrigen Temperaturen automa-
tisch ab. Wenn dies geschieht, ist ein ,Klick” zu héren. Stellen Sie dann mit dem
Temperaturregler @ die geeignete Temperatur ein. Sobald diese erreicht ist,
wird die Dampferzeugung fortgesetzt.
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Automatische Abschaltung

Das Biigeleisen ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Diese
stoppt das Heizen des Bigeleisens.

Wenn das Biigeleisen auf der Biigelsohle @ steht und es fiir ca. 30 Sekunden
nicht bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die automa-
tische Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Bigeleisen an und schwenken
Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fiir die automatische Abschaltung @
erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

Wenn das Biigeleisen auf dem Sockel () steht und es fir ca. 8 Minuten nicht
bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die
automatische Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Bigeleisen an und
schwenken Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

> Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzsteckers!
Sie dient lediglich der Reduzierung der Brandgefahr, wenn das Bigeleisen
versehentlich nicht ausgeschaltet wird!

Reinigen

Selbstreinigungs-Funktion

82

1) Fillen Sie den Wassertank bis zur Markierung ,MAX".

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

3) Stellen Sie den Temperaturregler @ auf Position ,MAX".

4) Stellen Sie den Dampfregler @ auf maximale Dampfstérke.

5) Lassen Sie das Dampfbigeleisen aufheizen, bis die Kontrollleuchte fir die Tem-
peratur @ erlischt und erneut aufleuchtet.

6) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht iber eine Auffangschissel.

7) Driicken Sie die Taste Selfclean @ und halten Sie diese gedriickt. Bewegen
Sie das Dampfbiigeleisen dabei ein wenig hin und her. Dampf und kochendes
Wasser tritt aus den Dampfaustrittsléchern in der Bigelsohle @ aus. Eventuell
vorhandene Verunreinigungen werden dabei herausgespiilt.

8) Lassen Sie die Taste Selfclean @ los, sobald das Wasser im Wassertank
aufgebraucht ist.

9) Trocknen Sie die Biigelsohle @ griindlich. Fihren Sie dazu die Bigelsohle (P
einige Male iiber ein Handtuch oder altes Stiick Stoff hin und her.

10) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen abkiihlen, bevor Sie es zur Seite stellen.
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Gehduse und Bigelsohle

A

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elekirischen Schlages!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Geréit vor dem Reinigen abkihlen. Ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kdnnen die Oberfldche angreifen und zu irreparablen Schéden
am Gerdt fihren.

B Reinigen Sie das Gehduse nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

B Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem leicht mit Wasser befeuchtetem Tuch
und einem milden, nicht scheuerndem Reinigungsmittel.

Aufbewahren

B Bewahren Sie das abgekihlte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

Problem Ursache L6ésung

Das Dampfbiigeleisen  Der Vorrat an Fillen Sie den Wassertank

stoB3t keinen oder sehr  Leitungswasser im mit Leitungswasser (siehe

wenig Dampf aus Dampfbigeleisen Wassertank befillen).
ist erschopft.

Das Dampfbiigeleisen  Das Biigeleisen ist Stecken Sie den Netzstecker in

erhitzt sich nicht nicht angeschlossen  die Netzsteckdose und stellen
oder nicht einge- mit dem Temperaturregler @
schaltet. die gewiinschte Temperatur ein.

Das Dampfbiigeleisen Lassen Sie das Dampfbigel-

ist defekt eisen von qualifiziertem Fach-

personal reparieren.
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Techn

ische Daten

Versorgungsspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2020 - 2400 W
Entsorgen

ot
ik
&
£

84

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
&rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Materialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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SILVERCREST’

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er auf-
gefrefen ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

' Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331979_1907 |

Importeur
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Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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